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Prezentare generala

Caracteristici de secventiere

* High-throughput sequencing (Secventiere cu rata de transfer mare) —instrumentul NextSeqm
550Dx permite secventierea bibliotecilor de ADN.

* Real-Time Analysis (RTA) — efectueaza procesarea imaginilor si definirea bazelor. Pentru mai multe
informatii, consultati Real-Time Analysis la pagina 68.

* On-instrument data analysis capability (Capacitatea de analizare a datelor pe instrument) -
modulele de analiza ale software-ului Local Run Manager specificate pentru rulare pot analiza datele
de rulare.

* Off-instrument data analysis capability (Capacitatea de analizare a datelor in afara
instrumentului) - lllumina Run Manager activeaza analiza secundara a datelor atunci cand
Instrumentul NextSeq 550Dx este asociat cu un Server lllumina DRAGEN pentru NextSeq 550Dx

. Serverul lllumina DRAGEN pentru NextSeq 550Dx este optional si este disponibil numaiin
anumite tari. Contactati un reprezentant lllumina in ceea ce priveste disponibilitatea regionala.

* Dual Boot (Lansare dublad) — Instrumentul NextSeq 550Dx contine unitati de disc separate care
accepta modurile Diagnosticare (Dx) si Cercetare (RUO).

Resurse suplimentare

Documentatia de mai jos poate fi descarcata de pe site-ul web lllumina.

Resursa Descriere

NextSeq 550Dx Furnizeaza specificatii pentru spatiul din laborator, cerinte electrice si
Instrument Site Prep consideratii cu privire la mediu.
Guide (nr. document

1000000009869)
NextSeq 550Dx Furnizeaza informatii cu privire la consideratii legate de siguranta
Instrument Safety functionarii, declaratii de conformitate si etichetarea instrumentelor.

and Compliance
Guide (nr. document

7000000009868)

Ghid de conformitate  Furnizeaza informatii cu privire la cititorul RFID cu care este prevazut
pentru cititorul RFID instrumentul, certificarile conformitatii si consideratiile legate de

(nr. document siguranta.

7000000030332)

Nr. document 1000000009513 v08
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Resursa Descriere
NextSeq 550Dx Furnizeaza instructiuni pentru operarea instrumentului si cu privire la
Research Mode procedurile de depanare. Se va utiliza atunci cand operati Instrumentul

Instrument Reference  NextSeq 550Dx in modul de cercetare impreuna cu software-ul de
Guide (nr. document control NextSeq (NCS) v3.0.
71000000041922)

NextSeq 550 System  Furnizeaza instructiuni pentru operarea instrumentului si cu privire la

Guide (nr. document procedurile de depanare. Se va utiliza atunci cand operati Instrumentul

15069765) NextSeq 550Dx in modul de cercetare impreuna cu software-ul de
control NextSeq (NCS) v4.0 sau o versiune ulterioara.

lumina Run Manager  Oferd informatii despre utilizarea Server lllumina DRAGEN
for NextSeq 550Dx pentru NextSeq 550Dx cu lllumina Run Manager si despre optiunile de
Software Guide analiza disponibile.

(document nr.

200025239)

Vizitati Instrumentul NextSeq 550Dx pagina de asistenta de pe site-ul web Illlumina pentru a consulta
documentatia, pentru a descarca software, pentru instruire online si pentru intrebari frecvente.

Componentele instrumentului

Instrumentul Instrumentul NextSeq 550Dx include un monitor cu ecran tactil, o bara de stare si
4 compartimente.

Figura1l Componentele instrumentului

Nr. document 1000000009513 v08
A SE UTILIZA LA DIAGNOSTICAREA IN VITRO.


https://support.illumina.com/clinical_support/clinical_instruments/nextseq-550dx.html

Ghid de referinta pentru instrumentul NextSeq 550Dx

A. Compartimentul imagistic — gdzduieste Flow Cell in timpul unei ruldri de secventiere.

B. Monitorul cu ecran tactil — permite configurarea pe instrument cu ajutorul interfetei software-
ului de operare.

C. Bara de stare —indica starea instrumentului ca in curs de procesare (albastru), necesitand
atentie (portocaliu), gata de secventiere (verde), in curs de initializare (alternand intre albastru si
alb), inca neinitializata (alb) sau necesitand o spalare in urmatoarele 24 de ore (galben).

D. Compartimentul pentru solutie-tampon — contine cartusul cu solutie-tampon si containerul
pentru reactivi utilizati.

E. Compartimentul pentru reactivi — contine cartusul cu reactivi.

F. Compartimentul filtrului de aer — gazduieste filtrul de aer. Accesati filtrul prin partea din spate a
instrumentului.

G. Butonul de pornire — porneste sau opreste alimentarea electrica a instrumentului si computerul
instrumentului.

Compartimentul imagistic

Compartimentul imagistic adaposteste platforma, care include trei picioruse de aliniere pentru
pozitionarea Flow Cell. Dupa incarcarea Flow Cell, usa compartimentului imagistic se inchide automat si
deplaseaza componentele in pozitie.

Compartimentele pentru reactivi si pentru solutie-tampon

Configurarea unei rulari de secventiere pe Instrumentul NextSeq 550Dx necesita acces la
compartimentul pentru reactivi si la compartimentul pentru solutie-tampon pentru a incarca
consumabilele pentru rulare si pentru a goli containerul de reactivi utilizati.

Nr. document 1000000009513 v08 3
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Figura 2 Compartimentele pentru reactivi si pentru solutie-tampon

A. Usa compartimentului pentru reactivi —ihchide compartimentul pentru reactivi cu un zavor de
sub zona din dreapta jos a usii. Compartimentul pentru reactivi contine cartusul cu reactivi.

B. Cartusul cu reactivi— cartusul cu reactivi este o consumabila de unica folosinta preumpluta.

C. Cartusul cu solutie-tampon — cartusul cu solutie-tampon este o consumabild de unica folosinta
preumpluta.

D. Containerul pentru reactivi utilizati — reactivii utilizati sunt colectati in vederea eliminarii dupa
fiecare rulare.

E. Usa compartimentului pentru solutie-tampon - inchide compartimentul pentru solutie-tampon
cu un zavor de sub coltul din stédnga jos al usii.

Compartimentul filtrului de aer

Compartimentul filtrului de aer gazduieste filtrul de aer si este amplasat in partea din spate a
instrumentului. inlocuiti filtrul de aer la fiecare 90 de zile. Pentru informatii privind inlocuirea filtrului,
consultati Inlocuirea filtrului de aer la pagina 50.

Butonul de pornire

Butonul de pornire de pe partea din fatd a NextSeq 550Dx porneste alimentarea electrica a
instrumentului si a computerului instrumentului. Butonul de pornire efectueaza urmatoarele actiuni, in
functie de starea de alimentare electrica a instrumentului. in mod implicit, NextSeq 550Dx porneste in
modul de diagnosticare.

Pentru informatii privind pornirea initiald a instrumentului, consultati Pornirea instrumentuluila pagina
23.

Pentru informatii privind inchiderea instrumentului, consultati Inchiderea instrumentuluila pagina 27.

Stare de alimentare Actiune

Alimentarea electrica a Apasati butonul pentru a porni alimentarea electrica.
instrumentului este oprita

Alimentarea electrica a Apasati butonul pentru a opri alimentarea electrica. Pe ecran apare
instrumentului este pornita o caseta de dialog pentru a confirma inchiderea instrumentului.

Nr. document 1000000009513 v08
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Stare de alimentare Actiune

Alimentarea electrica a Tineti apasat butonul de pornire timp de 10 secunde pentru o

instrumentului este pornitd  inchidere hard a instrumentului si a computerului instrumentului.
Folositi aceasta metoda pentru a opri instrumentul doar daca
instrumentul nu reactioneaza.

NOTA Oprirea instrumentului in timpul unei ruldri de secventiere incheie rularea imediat. incheierea
unei rulari este definitiva. Consumabilele pentru rulare nu pot fi refolosite si datele de
secventiere din cadrul rularii nu sunt salvate.

Prezentare generala a consumabilelor de secventiere

Consumabilele de secventiere necesare pentru functionarea NextSeq 550Dx sunt furnizate separat
intr-un set de unica folosinta. Fiecare set include un Flow Cell, un cartus cu reactivi, un cartus cu solutie
tampon si un tampon de diluare biblioteci. Pentru mai multe informatii, consultati prospectul pentru setul
de reactivi cu debit mare NextSeq 550Dx v2.5 (300 de cicluri) sau setul de reactivi cu debit mare
NextSeq 550Dx v2.5 (75 de cicluri).

Flow Cell, cartusul cu reactivi si cartusul cu solutie tampon utilizeaza identificarea prin radiofrecventa
(RFID) pentru a asigura cu precizie urmarirea si compatibilitatea consumabilelor.

fﬂf ATENTIE

Seturile de reactivi cu debit mare NextSeq 550Dx v2.5 necesita NOS 1.3 sau o versiune
ulterioard pentru ca instrumentul sa accepte cartusul Flow Cell v2.5. Finalizati actualizarile
software Tnainte de pregatirea probelor si a consumabilelor, pentru a evita irosirea de reactivi
si/sau probe.

NOTA Péstrati consumabilele de secventiere depozitate in cutiile lor pana cand sunteti pregétiti s le
folositi.

Zona de depozitare necesara pentru consumabile destinate secventierii

Articol (1 per ciclu) Cerinte privind depozitarea
Solutie tampon pentru diluarea bibliotecii intre -25°Csi-15°C

Cartus cu reactiv intre -25°Csi-15°C

Cartus cu solutie-tampon intre 15 °C si 30 °C

Cartus Flow Cell intre 2 °C si 8 °C*

*Cartusul Flow Cell cu randament ridicat pentru NextSeq 550Dx v2.5 este livrat la temperaturd ambianta.

Nr. document 1000000009513 v08
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Prezentare generala Flow Cell

Figura 3 Cartus Flow Cell

A. Perechea de culoare A-Culoarele1si 3
B. Perechea de culoare B - Culoarele 2 si 4
C. Cadrul cartusului Flow Cell

Flow Cell este un substrat pe baza de sticla pe care sunt generate grupurile de celule si pe care se
efectueaza reactia de secventiere. Flow Cell este incorporat intr-un cartus Flow Cell.

Flow Cell contine 4 culoare care sunt reprezentate imagistic in perechi.
* Culoarele 1si 3 (perechea de culoare A) sunt reprezentate imagistic in acelasi timp.

* Culoarele 2 si 4 (perechea de culoare B) sunt reprezentate imagistic atunci cand reprezentarea
imagistica a perechii de culoare A este finalizata.

Desi Flow Cell are 4 culoare, o singura biblioteca sau un singur set de biblioteci cumulate este
secventiat(d) pe Flow Cell. Bibliotecile sunt incarcate in cartusul cu reactivi dintr-un singur rezervor si
sunt transferate automat catre Flow Cell pe toate cele 4 culoare.

Fiecare culoar este reprezentat imagistic in mici zone imagistice, denumite dale. Pentru mai multe
informatii, consultati Dalele Flow Cellla pagina 76.

Nr. document 1000000009513 v08
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Prezentare generala a cartusului cu reactivi

Cartusul cu reactivi este un consumabil de unica folosinta cu urmarire RFID sirezervoare cu folii de
sigilare care sunt preumplute cu reactivi pentru clustering (grupare) si secventiere.

Figura 4 Cartus cu reactiv

Cartusul cu reactivi include un rezervor desemnat pentru incadrcarea bibliotecilor pregatite. Dupa ce
incepe rularea, bibliotecile sunt transferate automat din rezervor in Flow Cell.

Céateva rezervoare sunt rezervate pentru spalarea automata dupa efectuarea rularii. Solutia de spalare
este pompata din cartusul cu solutie-tampon in rezervoarele rezervate, prin sistem si apoi in containerul
cu reactivi utilizati.

A ATENTIE

Acest set de reactivi contine substante chimice potential periculoase. Se pot produce
vatamari corporale prin inhalare, ingerare, contact cu pielea si contact cu ochii. Purtati
echipament de protectie, inclusiv protectie pentru ochi, manusi si halat de laborator
corespunzdtoare riscului de expunere. Manipulati reactivii folositi ca deseuri chimice si
eliminati-i in conformitate cu legile si reglementérile regionale, nationale si locale aplicabile.
Pentru informatii suplimentare privind mediul, s&natatea si siguranta, consultati fisierele SDS
la adresa support.illumina.com/sds.html.

Nr. document 1000000009513 v08
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Rezervoarele rezervate

Figura5 Rezervoare numerotate

D®O B DB ®D
BOOOS OB
® ® @ ®
® ® © @

r 1
\L N llumina Y,
Pozitie Descriere
7,8si9 Rezervate pentru amorsele personalizate optionale
10 incarcarea bibliotecilor

Rezervorul amovibil din pozitia nr. 6

Cartusul cu reactivi preumplut include un reactiv de denaturare Tn pozitia 6 care contine formamida.
Pentru a facilita eliminarea in siguranta a oricarui reactiv neutilizat dupa rularea de secventiere,
rezervorul din pozitia 6 poate fi scos. Pentru mai multe informatii, consultati Scoaterea rezervorului
utilizat din pozitia nr. 6 la pagina 37.

Prezentare generala a cartusului cu solutie-tampon

Cartusul cu solutie-tampon este o consumabilad de unica folosinta care contine trei rezervoare
preumplute cu solutii-tampon si cu solutie de spalare. Continutul cartusului cu solutie-tampon este
suficient pentru secventierea unei Flow Cell.

Nr. document 1000000009513 v08
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Figura 6 Cartus cu solutie-tampon

Prezentare generala a tamponului de diluare biblioteci

Tamponul de diluare biblioteci se afla in cutia de accesorii NextSeq 550Dx. Folositi tamponul dupa caz
pentru a dilua biblioteci in conformitate cu instructiunile de pregatire a bibliotecilor, astfel incat sa
obtineti densitatile recomandate ale grupurilor de celule.

Consumabile si echipamente furnizate de utilizator

Urmatoarele consumabile si echipamente sunt folosite pentru pregatirea consumabilelor, secventiere si

intretinerea instrumentului.
Consumabile pentru secventiere

Consumabil Furnizor

Servetele cu alcool, alcool

izopropilic 70% 714

sau (sau echivalent)

Etanol, 70%
laboratoare

Servetele pentru laborator,
fara scame 026

(sau echivalent)

VWR, nr. catalog 95041-

VWR, nr. catalog 21905-

Scop

Curatarea Flow Cell si uz general

Furnizor general pentru

Curatarea Flow Cell si uz general

Consumabile pentru intretinere si depanare

Consumabil Furnizor

NaOCl, 5%
(hipoclorit de sodiu)

Sigma-Aldrich, nr.
catalog 239305

(sau echivalent de uz
de laborator)

Nr. document 1000000009513 v08
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Consumabil Furnizor

Tween 20 Sigma-Aldrich, nr.
catalog P7949

Apa destinata utilizarii  Furnizor general

in laborator pentru laboratoare
Filtru de aer lllumina, nr. catalog
20063988
Echipament
Articol

Congelator, temperaturiintre -25 °C si -15 °C,
sistem fara gheata

Frigider,intre 2°Csi8 °C

Scop

Spalarea instrumentului folosind optiunile de
spalare manualg; diluat la 0,05%

Spalarea instrumentului (metoda de spalare
manuald)

Filtrarea aerului care este aspirat de
instrument pentru racire

Sursa

Furnizor general pentru laboratoare

Furnizor general pentru laboratoare

indrumari cu privire la apa destinata utilizarii in laborator

Folositi intotdeauna apa destinata utilizarii in laborator sau apd deionizata pentru a efectua procedurile
specifice instrumentului. Nu utilizati niciodata apa de la robinet. Utilizati exclusiv tipurile de apa de mai
jos sau echivalentul acestora:

Apa deionizata

[llumina PW1

Apa de 18 Megaohmi (MQ)
Apa tratata cu sistemul Milli-Q

Apa tratata cu sistemul Super-Q

Apa destinata utilizarii in cadrul procedurilor de biologie moleculara

Nr. document 1000000009513 v08
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Software-ul NextSeq 550Dx

Prezentare generala a software-ului NextSeq 550Dx

Software-ul descris in acest capitol este utilizat pentru a configura, rula si analiza datele din
Instrumentul NextSeq 550Dx. Software-ul instrumentului include aplicatii integrate care efectueaza
ruldri de secventiere. Actualizarile software sunt efectuate de catre personal lllumina.

* Software-ul Local Run Manager - solutie software integrata pentru crearea unei rulari si analizarea
rezultatelor (analiza secundara). Software-ul controleaza si permisiunile utilizatorilor. Pentru mai
multe informatii, consultati Prezentare generalad Local Run Manager la pagina 13.

* lllumina Run Manager - solutie software in afara instrumentului pentru crearea unei rulari si
efectuarea analizei secundare a datelor. Pentru mai multe informatii, consultati lllumina Run
Manager for NextSeq 550Dx Software Guide (document nr. 200025239).

* Software de operare NextSeq 550Dx (NOS) - controleaz functionarea instrumentului.

— Software-ul este preinstalat pe NextSeq 550Dx si ruleaza pe instrument. NOS efectueaza
rularea conform parametrilor specificati in modulul software al Local Run Manager.

— Inainte de a initia rularea de secventiere, selectati o rulare pe care ati creat-o cu Local Run
Manager. Interfata software NOS va ghideaza prin etapele de incarcare a Flow Cell si a
reactivilor.

— Intimpul rulrii, software-ul opereazé platforma Flow Cell, dispenseaza reactivi, controleaz
fluidele, seteaza temperaturile, captureaza imagini ale grupurilor de celule pe Flow Cell si
furnizeaza un rezumat vizual al statisticilor de calitate. Puteti monitoriza rularea in NOS sau in
Local Run Manager.

* Software-ul de Real-Time Analysis (RTA) — RTA efectueaza analiza imaginilor si definirea bazelor,

cunoscute si drept analiza primara, in timpul rularii. Pentru mai multe informatii, consultati Real-Time
Analysis la pagina 68.

Spatiu disc necesar

Computerul integrat al instrumentului are o capacitate de stocare de aproximativ 1,5 TB.

Inainte de initierea unei ruldri, software-ul verificd spatiul disponibil pe disc. Spatiul necesar pe disc
depinde de modulul de analiza al Local Run Manager. Daca nu exista suficient spatiu pe disc pentru
rulare, va aparea o solicitare din partea software-ului. Mesajul indica de cat spatiu pe disc aveti nevoie
pentru rulare si cat spatiu pe disc trebuie eliberat inainte de a putea continua rularea. Daca spatiul este
insuficient, stergeti folderele de ruldri care nu trebuie analizate din nou in Local Run Manager. Pentru
mai multe informatii, consultati Stergerea unui folder de rulare la pagina 20.
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Pictogramele de stare

O pictograma de stare din coltul din dreapta sus al NOS semnaleaza orice schimbare a conditiilor in
timpul configurarii rularii sau in timpul rularii.

Pictograma Denumire

Descriere
de stare stare
# Stare OK Sistemul este normal.
7 in Sistemul proceseaza.
procesare
: Avertizare A survenit o avertizare.
- Avertizarile nu opresc o rulare si nu necesita actiune inainte de a
continua.
x Eroare S-a produs o eroare.
Erorile necesita actiune ihainte de a continua cu rularea.
&@, Este A survenit o notificare ce necesita atentie. Consultati mesajul
| nevoie de pentru informatii suplimentare.
service

Céand are loc o schimbare a conditiei, pictograma lumineaza intermitent pentru a va alerta. Selectati
pictograma pentru a vedea o descriere a conditiei. Selectati Acknowledge (Constatare) pentru a
accepta mesajul si Close (inchidere) pentru a inchide caseta de dialog.

NOTA Constatarea unui mesaj reseteaza pictograma, iar mesajul devine estompat. Mesajul este in
continuare vizibil utilizatorului daca acesta selecteaza pictograma, dar dispare dupa ce NOS
este restartat.

Pictogramele de pe bara de navigare

Pictograma de minimizare NOS se afla n coltul din dreapta sus al interfetei software de operare si este
vizibila numai pentru utilizatorii administratori.

Pictograma Denumire Descriere
de acces pictograma
R Deconectare  Selectati pentru a va deconecta de la software.
(3
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Pictograma Denumire Descriere
de acces pictograma

Minimizare Selectati pentru a minimiza NOS ca sa accesati aplicatiile si

h-ﬂ—J NOS folderele Windows.

Aceasta pictograma apare numai pentru utilizatorii
administratori.

Home Screen (Ecranul de pornire) NOS
Home Screen (Ecranul de pornire) NOS prezinta urmatoarele patru pictograme.

Bun venit la NextSeqDx

Local Run Manager Manage Instrument Perform Wash

* Sequence (Secventiere) — selectati pentru a initia o rulare de secventiere dintr-o lista de rulari
predefinite.
* Local Run Manager - selectati pentru a lansa Local Run Manager in scopul de a crea o rulare, de a

monitoriza starea ruldrii, de a analiza datele de secventiere si de a vizualiza rezultatele. Consultati
Prezentare generalad Local Run Manager la pagina 13.

NOTA Cand utilizati Server lllumina DRAGEN pentru NextSeq 550Dx cu lllumina Run
Manager, se afiseaza lllumina Run Manager. Pentru mai multe informatii despre utilizarea
lllumina Run Manager, consultati lllumina Run Manager for NextSeq 550Dx Software Guide
(document nr. 200025239).

* Manage Instrument (Gestionare instrument) — selectati pentru a controla setarile de sistem, pentru
a reporni in modul de cercetare sau pentru a inchide software-ul instrumentului.

* Perform Wash (Efectuare spalare) — selectati pentru a efectua Quick Wash (Spalare rapida) sau
Manual Post-Run Wash (Spélarea manuala dupa efectuarea rularii).

Prezentare generala Local Run Manager

Software-ul Local Run Manager este o solutie integrata in instrument pentru crearea unei rulari,
monitorizarea starii, analizarea datelor de secventiere si vizualizarea rezultatelor.
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Instructiunile din acest ghid referitoare la Local Run Manager se aplica in modul de diagnosticare al
instrumentului. Detaliile enumerate in aceasta sectiune acoperd functionalitatea generala a Local Run
Manager. Este posibil ca unele caracteristici sa nu se aplice tuturor Modulelor de analiza. Pentru
caracteristicile specifice Modulelor, consultati respectivul ghid Local Run Manager.

Local Run Manager are urmatoarele caracteristici:

* Ruleaza ca un serviciu pe computerul instrumentului si se integreaza cu software-ul de operare al
instrumentului.

* Inregistreaza probele de secventiat.
* Furnizeazd o interfata de configurare a rularilor specificd modulului de analiza.
* Efectueaza o serie de etape de analiza specifice modulului de analiza selectat.

* Afiseaza metricile analizei sub forma de tabele si grafice la finalizarea analizei.

Vizualizarea Local Run Manager

Interfata Local Run Manager este vizualizata ih NOS sau prin intermediul unui browser web. Browserul
web acceptat este Chromium.

NOTA Daci folositi un browser neacceptat, descércati browserul acceptat atunci cand vi se solicitd
prin mesajul ,,Confirm Unsupported Browser” (,Confirmare browser neacceptat”). Selectati
Jhere” (,aici”) pentru a descarca versiunea acceptata de Chromium.

Vizualizarea de pe un computer din retea

Deschideti un browser web Chromium de pe un computer cu acces la aceeasi retea din care face parte
si instrumentul si conectati-va folosind adresa IP a instrumentului sau numele instrumentului. De
exemplu, http://myinstrument.

Vizualizarea pe monitorul instrumentului

Pentru a vizualiza interfata Local Run Manager pe monitorul instrumentului, selectati una dintre
urmatoarele optiuni:

* Din Home Screen (Ecranul de pornire) NOS, selectati Local Run Manager.

Selectati X-ul din coltul dreapta sus pentru a revenila NOS.

* Minimizati NOS, apoi deschideti browserul web Chromium de pe instrument. Introduceti
http://localhost in bara de adrese.
Numai administratorii pot minimiza NOS.
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Secventierea in timpul analizei

Resursele de calcul ale sistemului NextSeq 550Dx sunt dedicate fie secventierii, fie analizei. Daca este
necesara o noua rulare de secventiere pe NextSeq 550Dx inainte de finalizarea analizei secundare a
unei rulari anterioare, utilizatorul poate anula analiza secundara din Local Run Manager si apoi poate
initia o noua rulare de secventiere.

Pentru a restarta analiza efectuata de Local Run Manager, utilizati caracteristica (Retrimitere ih coada)
din interfata Local Run Manager dupa ce noua rulare de secventiere este finalizata. in acel punct,
analiza secundara este initiata de la inceput. Consultati Retrimiterea in coada sau oprirea analizeila
pagina 43.

Local Run Manager Workflow

Utilizand interfata Local Run Manager, creati o rulare.
Creare rulare Deoarece etapele specifice variaza pentru fiecare modul
de analiza, consultati ghidul privind fluxul de lucru pentru
modulul de analiza pe care il utilizati pentru instructiuni pas
Cu pas.

Utilizadnd NOS, selectati rularea planificatd, incarcati
Secventiere consumabilele si initiati secventierea.

Local Run Manager incarca modulul de analiza specificat si
Analizare efectueaza analiza datelor, daca este cazul.

Utilizand interfata Local Run Manager, selectati o rulare
Vizualizare rezultate finalizata pentru a vizualiza pagina de rezultate.

Prezentare generala a tabloului de bord

Dupa ce va conectati la software-ul Local Run Manager, tabloul de bord se deschide. Din tabloul de
bord puteti efectua urmatoarele sarcini:

* Urmarirea stérii de secventiere si analiza

* Sortarea sifiltrarea de rulari

* Crearea si editarea de rulari
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Oprirea sau retrimiterea in coada a analizei
Vizualizarea rezultatelor analizei
Ascunderea rularilor

Fixarea rularilor

Gestionarea folderului de rulare

Tabloul de bord listeaza toate ruldrile efectuate pe instrument, cate 10 ruldri pe pagina. Folositi sagetile
de navigare din partea de jos a listei pentru a defila prin pagini.

Fiecare rulare listata include denumirea rularii, modulul de analiza, starea rularii si data ultimei modificari
a rularii. Pentru a sorta ruldrile, selectati denumirile coloanelor.

Run Name / ID (Denumire/ID rulare) — listeaza denumirea atribuita a rularii si conecteaza la paginile
cu rezultatele rularii. Dupa incheierea analizei, numele folderului de analiza este adaugat in coloana
Run name (Denumire rulare).

Module (Modul) - listeaza modulul de analiza atribuit rularii.

Status (Stare) - listeaza starea rularii si include o bara de stare a progresului. Pentru mai multe
informatii, consultati Posibile stari de rulare la pagina 42.

Last Modified (Ultima modificare) — listeaza data si ora la care o rulare sau o sesiune de analiza a
fost modificatd ultima oara. in mod implicit, pagina Active Runs (Ruldri active) este sortatd dupa
aceasta coloana.

Pictograme Local Run Manager

Urmatoarele pictograme sunt utilizate in Local Run Manager pentru a realiza diverse sarcini. Retineti ca,

[ ]
in functie de dimensiunea ecranului, unele pictograme sunt condensate sub pictograma & More Options

(Mai multe optiuni).

Pictograma Denumire Descriere

n Copy to clipboard Copiaza un camp in clipboardul computerului.
(Copierein
clipboard)

|| Delete run folder Sterge datele unei ruldri pentru a elibera spatiu pe unitatea
(Stergere folder de hard disk.
rulare)

?‘ Edit (Editare) Permite editarea parametrilor de rulare inhainte de

secventiere.
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Pictograma

3

%

o fe

®

Denumire

Edit output folder
location (Editare
locatie folder de
iesire)

Edit users (Editare
utilizatori)

Export (Exportare)

Hide run
(Ascundere rulare)

Locked (Blocata)

More options (Mai
multe optiuni)

Pin (Fixare)

Restore run
(Restaurare rulare)

Relink run folder
(Relegare folder de
rulare)

Requeue
(Retrimitere in
coadd)

Run is pinned
(Rularea este
fixata)

Run deleted
(Rulare stearsa)
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Descriere

Permite editarea caii folderului de rulare.

Permite editarea parolelor si a utilizatorilor.

Comanda de exportare a elementelor.

Muta o rulare din pagina Active Runs (Rulari active) in
pagina Hidden Runs (Ruldri ascunse). Vizualizati rularile
ascunse folosind meniul din coltul dreapta jos al paginii
Active Runs (Rulari active).

Indica faptul ca rularea este in curs de secventiere sau un
alt utilizator editeaza o rulare intr-o altd sesiune de
browser.

Deschide optiunile disponibile pentru o intrare din tabloul
de bord. in functie de dimensiunea ecranului, punctele pot
arata mairotunde.

Fixeaza o rulare pe pagina Active Runs (Rulari active)
pentru ca folderul de rulare sa nu fie sters.

Muta o rulare din pagina Hidden Runs (Rulari ascunse) in
pagina Active Runs (Rulari active).

Permite ca o rulare sa fie relegata dupa ce un folder de
rulare sters este restaurat. Rularea poate fi apoi retrimisa
in coada pentru analiza.

Reporneste analiza rularii selectate.

Indica faptul ca o rulare a fost fixata pe pagina Active Runs
(Rulari active).

Indica o rulare stearsa.
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Pictograma Denumire Descriere
=) Save output folder  Salveaza editarile la calea catre folderul cu rezultatele de
location (Salvare rulare.
locatie folder cu
rezultate)
Search (Cautare) Deschide campul de cdutare pentru a cauta denumiri de

ruldri si ID-uri de probe. In functie de dimensiunea
ecranului, pictograma poate fi condensata sub pictograma
More Options (Mai multe optiuni).

T Show filters Afiseaza filtrele.
(Afisare filtre)

2 Stop analysis Opreste analiza de catre modulul din Local Run Manager.
(Oprire analiza)

4 Unpin (Anulare Anuleaza fixarea unei rulari.
fixare)

ﬁ User (Utilizator) Deschide meniul contului de utilizator.

Warnings detected  Consultati textul notificarii pentru informatii despre
(Avertizari avertizari.
detectate)

Pagina Active Runs (Rulari active)

Tabloul de bord se deschide pentru a afisa pagina Active Runs (Ruldri active). in partea de sus a paginii
Active Runs (Rulari active), un rezumat al ruldrilor active furnizeaza numarul de rulari din fiecare dintre
urmatoarele categorii de stari de rulare. Pentru a filtra rularile active dupa stare, selectati numarul.

* Ready (Gata) —indica faptul ca rularea este gata de secventiere.

* InProgress (in curs) - indica faptul ca rularea este in plin proces de secventiere sau de analizd a
datelor.

* Stopped or Unsuccessful (Oprita sau nereusitd) — indica faptul ca analiza a fost oprita manual sau
ca analiza a fost nereusita.

* Complete (Finalizata) —indica faptul ca analiza a fost finalizata cu succes.

* Total - numarul total de rulari de pe pagina Active Runs (Rulari active).

Filtrare rulari

1. Selectati o categorie de stare de rulare din rezumatul ruldrilor active pentru a filtra pagina Active
Runs (Rulari active) dupa cum urmeaza.

* Ready (Gata) - Filtreaza lista pentru a afisa doar ruldrile care sunt deja gata de secventiere.

Nr. document 1000000009513 v08 18
A SE UTILIZA LA DIAGNOSTICAREA IN VITRO.



Ghid de referinta pentru instrumentul NextSeq 550Dx

* InProgress (in curs) - Filtreaza lista pentru a afisa doar ruldrile care sunt in curs.

* Stopped or Unsuccessful (Oprite sau esuate) - Filtreaza lista pentru a afisa doar rularile care au
fost oprite sau au esuat.

* Complete (Finalizate) - Filtreaza lista pentru a afisa doar ruldrile care sunt finalizate.

* Total - Elimina filtrele si afiseaza toate rularile active.

Ascunderea si restaurarea rularilor

1. Din pagina Active Runs (Ruldri active), selectati pictograma More Options (Mai multe optiuni) =, apoi
selectati M Hide (Ascundere).

2. Cand vi se solicita sa confirmati mutarea, selectati Hide (Ascundere).
Rularea este mutata pe pagina Hidden Runs (Rulari ascunse).

3. Pentru a afisa pagina Hidden Runs (Rulari ascunse), selectati sdgeata verticala Active Runs (Rulari
active) si selectati Hidden Runs (Rulari ascunse).

4. Din pagina Hidden Runs (Ruldri ascunse), selectati pictograma Restore (Restaurare)

5. Cand vi se solicita sa confirmati mutarea, selectati Restore (Restaurare).
Rularea este restaurata pe pagina Active Runs (Rulari active).

6. Pentru a afisa pagina Active Runs (Rulari active), selectati sageata verticald Hidden Runs (Rulari
ascunse) si apoi selectati Active Runs (Rulari active).

Cautarea de rulari sau probe

1. Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati pictograma Search (Cautare)

2. in campul de c3utare, introduceti o denumire de rulare sau un ID de proba.
In timp ce tastati, apare o listé de posibile potriviri, pentru a va ajuta la cutare.

3. Selectati o potrivire din lista sau apasati pe Enter.
* Daca ati cautat o denumire de rulare, se deschide fila Run Overview (Privire de ansamblu rulare).

* Daca ati cautat un ID de proba, se deschide fila Samples and Results (Probe si rezultate).
Pentru mai multe informatii, consultati Vizualizarea datelor de rulare si de probdla pagina 40.

Editarea unei rulari
1. Din pagina Active Runs (Ruldri active), selectati pictograma More Options (Mai multe optiuni) = de
langd denumirea rularii pe care doriti sa o editati.

. ‘ . .
2. Selecta‘,ud’? Edit (Editare).
Cand vi se solicita sa confirmati actiunea, selectati Continue (Continuare).

4. Editati parametrii de rulare dupa caz.
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5. Dupa ce terminati, selectati Save Run (Salvare rulare).
Datele pentru Last Modified (Ultima modificare) pentru rulare sunt actualizate in pagina Active Runs
(Rulari active).

Fixarea unei rulari

Ruldrile fixate nu mai pot fi sterse sau ascunse. O rulare nu poate fi fixata daca rularea este ascunsa sau
folderul sdu de rulare a fost sters.

1. De pe pagina Active Runs (Rulari active), faceti clic pe pictograma More Options (Mai multe optiuni)
de langa o rulare.

2. Selectati * Pin (Fixare).
Delete Run Folder (Stergere folder rulare) si Hide (Ascundere) sunt dezactivate. Pin (Fixare) este
inlocuita de ¥ Unpin (Anulare fixare).

Stergerea unui folder de rulare

Puteti sterge manual foldere de rulare pentru a gestiona spatiul de stocare. Rularea nu poate fi fixata si
trebuie sa fie Intr-una dintre starile urmatoare:

* Secventiere finalizata

* Analiza principala finalizata
* Analiza principala esuata

* Secventiere cu erori

* Analiza cu erori

* Analiza finalizata

* Secventiere oprita

* Analiza oprita

1. De pe pagina Active Runs (Rulari active), faceti clic pe pictograma More Options (Mai multe optiuni)
= de l&nga denumirea ruldrii pe care doriti sa o stergeti.

2. Selectati lil Delete Run Folder (Stergere folder rulare).
Optiunea Delete Run Folder (Stergere folder rulare) este inlocuita cu % Relink Run Folder (Relegare

folder de rulare). Pictograma Run Deleted L] (Rulare stearsd) apare pe rulare.

Relegarea unui folder de rulare

Numai un utilizator administrator poate relega foldere de rulare sterse.

1. Copiati folderul de rulare inapoi in locatia initiala.
Daca rularea nu este salvata in locatia sa initiala, software-ul afiseaza un mesaj de eroare in urma
uneiincercari de restaurare.
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2. Treceti cu mouse-ul peste pictograma More Options (Mai multe optiuni) : de langa rulare.

3. Selectati % Relink run folder (Relegare folder de rulare).

4. Confirmati pentru a continua si pentru a restaura rularea.
Rularea este restaurata la starea in care era inainte de stergerea folderului de rulare.

Parolele de utilizator

Pentru a accesa interfata Local Run Manager, aveti nevoie de un nume de utilizator si o parola valide
pentru a va autentifica in sistem. Numai un utilizator administrator poate atribui acreditari de utilizator.

NOTA Conturile de utilizator sunt specifice unui instrument. Parolele de utilizator nu sunt universale
intre mai multe instrumente.

Cand parola dvs. se apropie de data de expirare, apare un mesaj in partea de sus a interfetei, pentru a
va reaminti sa va resetati parola.

Contul meu

Din My Account (Contul meu), puteti vedea numele dvs. de utilizator, rolul si permisiunile care v-au fost
atribuite si va puteti schimba parola.

Dupa ce va conectati pentru prima data, va puteti schimba parola existenta in orice moment din
fereastra My Account (Contul meu).

Parola dvs. curentd apare criptata. Prin urmare, trebuie sa va stiti parola curenta pentru a o schimba cu
o parola noud. Parolele uitate necesita asistenta din partea unui administrator de sistem sau a unui
utilizator administrator.

Starile parolelor

Urmatoarele sunt posibile stari ale parolelor:

* Temporary password (Parola temporard) — cand un utilizator administrator creeaza un cont de
utilizator, utilizatorul administrator atribuie o parola temporara pentru noul utilizator.

* User password (Parola utilizator) —la prima accesare, unui utilizator nou i se solicita sa isi schimbe
parola temporara din ecranul de autentificare cu o parola atribuita de utilizator.

* Forgotten password (Parola uitata) — daca un utilizator uita o parola, un utilizator administrator
poate atribui din nou o parola temporara, care poate fi schimbata la urmatoarea accesare.

* Used password (Parola utilizata) — niciun utilizator nu poate refolosi o parold pana la trecerea a cinci
cicluri de parola.

Nr. document 1000000009513 v08 21
A SE UTILIZA LA DIAGNOSTICAREA IN VITRO.



Ghid de referinta pentru instrumentul NextSeq 550Dx

* User lockout (Blocare utilizator) — numarul de incercari de autentificare folosind o parola nevalida
este configurat de un utilizator administrator. Daca un utilizator depaseste numarul de incercari
permise, contul utilizatorului este blocat. Numai un utilizator administrator poate debloca contul sau
atribui o parola temporara.

Schimbarea parolei

. . . . . - . @ A x
1. Din bara de navigare din partea de sus a interfetei, selectati pictograma User (Utilizator) a# de I1anga
numele dvs.

NOTA In functie de dimensiunea ecranului pe care vizualizati software-ul, pictograma User
(Utilizator) & poate fi condensata sub More Options (Mai multe optiuni)

Din lista verticald, selectati My Account (Contul meu).

Selectati pictograma Edit (Editare) ¢ din sectiunea Password (Parol&).
In campul Old Password (Parold veche), introduceti vechea dvs. parol3.
In campul New Password (Parol& noud), introduceti o parold nou3.

In campul Confirm New Password (Confirmare parold noud), reintroduceti noua dvs. parol.

N o g s w N

Selectati Save (Salvare).
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Notiuni de baza

Pornirea instrumentului

Actionatiintrerupatorul de alimentare electrica in pozitia | (pornit).

Figura 7 intrerupatorul de alimentare amplasat pe partea din spate a instrumentului

1. Apasati pe butonul de pornire de deasupra compartimentului pentru reactivi. Butonul de pornire
porneste alimentarea electrica a instrumentului si computerul si software-ul integrat al
instrumentului.

Figura 8 Intrerupatorul de alimentare amplasat pe partea din fat4 a instrumentului
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2. Asteptati pana cand sistemul de operare a finalizat incarcarea.
Software de operare NextSeq 550Dx (NOS) lanseaza si initializeazd automat sistemul. Dupa
finalizarea etapei de initializare, se deschide Home Screen (Ecranul de pornire).

3. Introduceti numele si parola de utilizator pentru Local Run Manager.
Pentru informatii privind parolele, consultati Parolele de utilizator la pagina 21. Pentru informatii
despre configurarea unui cont in Local Run Manager, consultati /ntroducere la pagina 52.

4. Selectati Login (Autentificare).
Se deschide Home Screen (Ecranul de pornire) cu pictogramele Sequence (Secventiere), Local Run
Manager, Manage Instrument (Gestionare instrument) si Perform Wash (Efectuare spalare).
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Indicatorii de mod al instrumentului

Modul implicit al NextSeq 550Dx este modul de diagnosticare. Urmatoarele de pe ecranul NOS indica
modul instrumentului.

Mod Ecranul de pornire Bara color

Orientare pictograme

de stare
Mod de diagnosticare  Bun venit la Albastra Orizontala
NextSeqDx
Mod de cercetare Bun venit la NextSeq Portocalie Verticala

Particularizarea setarilor de sistem

Software-ul de operare include setari de sistem care pot fi particularizate pentru identificarea
instrumentului, preferintele privind introducerea de date, setarile audio si locatia folderului pentru
rezultate. Pentru a modifica setarile de configurare a retelei, consultati Configurarea setarilor de sistem
la pagina 66.

Optiuni de particularizare:

Particularizarea identificarii instrumentului (avatar si pseudonim)

Setarea optiunii de introducere date si a indicatorului audio

Setarea optiunilor de configurare a rularii

Optiuni privind inchiderea

Configurarea pornirii instrumentului dupa verificarea efectuata anterior rularii
Optarea pentru trimiterea de date de performanta a instrumentului catre lllumina

Desemnarea unui folder pentru rezultatele de rulare

Particularizarea avatarului si pseudonimului pentru instrument

1.

Din ecranul de Home Screen (Ecranul de pornire), selectati Manage Instrument (Gestionare
instrument).

2. Selectati System Customization (Particularizare sistem).

3. Pentru a atribui o imagine de avatar preferata pentru instrumentul dvs., selectati Browse (Navigare)
si navigati la imagine.

4. Tn campul Nick Name (Pseudonim), introduceti un nume preferat pentru instrument.
Selectati Save (Salvare) pentru a salva setarile si pentru a avansa pe ecran.
Imaginea si numele apar in coltul din stadnga sus al fiecarui ecran.
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Setarea optiunii de tastatura si a indicatorului audio

1.

Din ecranul de Home Screen (Ecranul de pornire), selectati Manage Instrument (Gestionare
instrument).

Selectati System Customization (Particularizare sistem).

Bifati caseta de selectare Use on-screen keyboard (Utilizare tastatura pe ecran) pentru a activa
tastatura pe ecran pentru introducerea de date in instrument.

Bifati caseta de selectare Play audio (Redare audio) pentru a activa indicatorii audio pentru
urmatoarele evenimente.

* Lainitializarea instrumentului

* Atuncicand este demarata o rulare

* Atunci cand se produc anumite erori

* Atunci cand este necesara interactiunea cu utilizatorul
* Atuncicand s-aincheiat o rulare

Selectati Save (Salvare) pentru a salva setarile si pentru a avansa pe ecran.

Setarea startului rularii si a datelor de performanta a instrumentului

1.

Din ecranul de Home Screen (Ecranul de pornire), selectati Manage Instrument (Gestionare
instrument).

2. Selectati System Customization (Particularizare sistem).

3. [Optional] Bifati caseta de selectare Automatically start run after pre-run check (Start rulare
automat dupa verificarea anterior rularii) pentru a initia automat secventierea dupa o verificare
anterior rularii cu succes.

4. Selectati Send Instrument Performance Data to lllumina (Trimitere date de performanta instrument
catre lllumina) pentru a activa serviciul de monitorizare lllumina Proactive. Denumirea setarii din
interfata software poate diferi de denumirea din acest ghid, in functie de versiunea de NOS in uz.

Cu aceasta setare activata, datele de performanta a instrumentului sunt trimise catre lllumina.

Aceste date ajuta lllumina sa remedieze problemele mai usor si s& detecteze potentialele defecte,

permiténd o intretinere proactiva si maximizand timpul de functionare al instrumentului. Pentru mai

multe informatii cu privire la beneficiile acestui serviciu, consultati lllumina Proactive Technical Note

(nr. document 1000000052503).

Acest serviciu:

— Nu trimite date de secventiere

— Necesita ca instrumentul sa fie conectat la o retea cu acces la internet

— Este dezactivat in mod implicit. Pentru a opta pentru acest serviciu, activati setarea Send
Instrument Performance Data to lllumina (Trimitere date de performanta instrument catre
[llumina).
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5. Selectati Save (Salvare) pentru a salva setarile si pentru a reveni in ecranul Manage Instrument

(Gestionare instrument).

Setarea folderului de iesire implicit

Atat contul Windows din Local Run Manager, cat si contul Windows din sistemul de operare al
instrumentului necesita permisiunea de citire si scriere in folderul de iesire. Pentru a verifica
permisiunile, consultati-va administratorul IT. Pentru a configura contul Windows in Local Run Manager,
consultati Specificarea setdrilor conturilor de serviciu ale sistemuluila pagina 56.

1.

Din ecranul de Home Screen (Ecranul de pornire), selectati Manage Instrument (Gestionare
instrument).

Selectati System Customization (Particularizare sistem).
Selectati Browse (Navigare) pentru a naviga la locatia folderului.

in folderul de iesire, introduceti calea completé a fisierului Conventie universald de denumire (UNC -
Universal Naming Convention).

* Calea UNC include doua bare oblice inverse, numele serverului si numele directorului, dar nu o
litera pentru o unitate de retea mapata.

* Caile catre folderul de iesire care au un nivel necesita o bara oblica inversa la sfarsit (de ex.,
\\servername\directory1\).

* Caile catre folderul de iesire care au doua sau mai multe niveluri nu necesita o bara oblica
inversa la sfarsit (de ex., \\servername\directory1\directory2).

* Caile catre o unitate de retea mapata cauzeaza erori. Nu le utilizati.

Selectati Save (Salvare) pentru a salva setarile si pentru a reveni in ecranul Manage Instrument
(Gestionare instrument).

Optiuni privind repornirea si inchiderea

Accesati urmatoarele caracteristici selectand butonul Reboot / Shutdown (Repornire/oprire):

Reboot to RUO (Repornire in RUO) — instrumentul se deschide in modul Cercetare.
Restart —instrumentul se deschide in modul de diagnosticare.
Restart to Dx from RUO (Restart la Dx din RUO) — instrumentul se deschide in modul Diagnosticare.

Shutdown (inchidere) — cand este repornita alimentarea electrica, instrumentul se deschide in modul
Diagnosticare.

Exit to Windows (Lesire in Windows) —in functie de permisiuni, puteti inchide NOS si vizualiza
Windows.
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Repornirea in modul RUO

Folositi comanda Reboot to RUO (Repornire in RUO) pentru a trece software-ul sistemului in modul de
cercetare. Administratorul acorda utilizatorului permisiunea de a accesa aceasta caracteristica.

1. Selectati Manage Instrument (Gestionare instrument).
2. Selectati Reboot / Shut Down (Repornirea/inchiderea).
3. Selectati Reboot to RUO (Repornire in RUO).

Restart in modul de diagnosticare

Utilizati comanda Restart pentru a inchide in siguranta instrumentul si pentru a reporni in modul de
diagnosticare. Modul de diagnosticare este modul de pornire implicit.

1. Selectati Manage Instrument (Gestionare instrument).
2. Selectati Reboot / Shutdown (Repornire/oprire).

3. Selectati Restart (Repornire).

Revenirea la modul de diagnosticare din modul de cercetare

Comanda de trecere de la modul de cercetare la modul de diagnosticare difera in functie de versiunea
de software de control NextSeq (NCS) de pe unitatile modului de cercetare.

1. Cand suntetiin modul de cercetare, selectati Manage Instrument (Gestionare instrument).
2. Selectati dintre urmatoarele optiuni pentru a reveni la modul de diagnosticare.
* NCS v3.0 - Selectati Shutdown Options (Optiuni inchidere), apoi Restart (Repornire).

* NCS v4.0 sau o versiune ulterioara — Selectati Shutdown Options (Optiuni inchidere), apoi
Reboot to Dx (Repornire la Dx).

Inchiderea instrumentului

1. Selectati Manage Instrument (Gestionare instrument).
2. Selectati Reboot / Shutdown (Repornire/oprire).

3. Selectati Shutdown (inchidere).
Comanda Shutdown (inchidere) opreste in siguranté software-ul si opreste alimentarea electrica a
instrumentului. Asteptati cel putin 60 de secunde inainte de a reporni instrumentul.

NOTA 1nmod implicit, instrumentul porneste in modul de diagnosticare atunci cand este pornit
de la buton.
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A ATENTIE

Numutati instrumentul. Deplasarea necorespunzatoare a instrumentului poate afecta alinierea
optica si poate compromite integritatea datelor. Daca trebuie sa schimbati locul
instrumentului, contactati reprezentantul lllumina.

Lesire in Windows

Comanda Exit to Windows (lesire in Windows) oferd acces la sistemul de operare al instrumentului si la
orice folder de pe computerul instrumentului. Comanda opreste in siguranta software-ul siiese in
Windows. Numai un utilizator Administrator poate iesi in Windows.

1. Selectati Manage Instrument (Gestionare instrument).
2. Selectati Reboot / Shutdown (Repornire/oprire).

3. Selectati Exit to Windows (lesire in Windows).
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Secventiere

Introducere

Pentru a efectua o rulare de secventiere pe Instrumentul NextSeq 550Dx, pregatiti un cartus cu reactivi
si un Flow Cell, apoi urmati solicitarile software-ului pentru a configura si a initia rularea. Generarea si
secventierea grupurilor de celule sunt realizate pe instrument. Dupa rulare, incepe automat o spalare a
instrumentului, care utilizeaza componente deja incarcate h instrument.

Generarea grupurilor de celule

In timpul generdrii grupurilor de celule, molecule individuale de ADN sunt legate de suprafata Flow Cell
si apoi amplificate pentru a forma grupuri de celule.

Secventiere

Grupurile de celule sunt reprezentate imagistic utilizand chimia de secventiere pe doua canale si
combinatii de filtre specifice fiecareia dintre nucleotidele etichetate fluorescent. Dupa ce reprezentarea
imagistica a unei dale de pe Flow Cell este finalizata, este reprezentata imagistic urmatoarea dala.
Procesul este repetat pentru fiecare ciclu de secventiere. in urma analizei imaginilor, software-ul
efectueaza definirea bazelor, filtrarea si evaluarea calitatii prin scoruri.

Analiza

Pe masura ce rularea progreseazd, software-ul de operare transfera automat fisierele de definire a
bazelor (BCL) in locatia de iesire specificata pentru analiza secundara.

Durata rularii de secventiere

Durata rularii de secventiere depinde de numarul de cicluri efectuate. Lungimea de rulare maxima este o
rulare cu secventiere la ambele capete de 150 de cicluri per citire (2 x 150), plus pana la 8 cicluri fiecare
pentru 2 citiri de indexuri.

Numarul de cicluri dintr-o citire

In cadrul unei rulari de secventiere, numarul de cicluri efectuate intr-o citire este mai mare cu un 1 ciclu
decat numarul de cicluri analizate. De exemplu, o rulare de 150 de cicluri cu secventiere la ambele
capete efectueaza citiri de 151 de cicluri (2 x 151) pentru un total de 302 de cicluri. La sfarsitul rularii, 2 x
150 de cicluri sunt analizate. Ciclul suplimentar este necesar pentru calculele de etapizare si
preetapizare.
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Fluxul de lucru de secventiere

Creati rularea in modulul software-ului Run Manager. Consultati ghidul fluxului de lucru

pentru modulul de rulare, aplicatie si analizé pentru modulul dvs. specific.

Pregatiti un nou cartus cu reactivi: decongelati si inspectati.
Pregatiti un nou Flow Cell: aduceti la temperatura camerei, despachetati si inspectati.

Denaturati si diluati bibliotecile. Consultati prospectul pentru pregatirea bibliotecilor
pentru instructiuni.

Incarcati diluarea bibliotecilor pe cartusul cu reactivi din rezervorul nr. 10.

Din Home Screen (Ecranul de pornire) al software-ului NOS al instrumentului, selectati
Sequence (Secventad), ID-ul rularii dvs. siincepeti etapele de configurare a rularii.
Selectati Run (Rulare).

Incarcati Flow Cell.

Goliti si reincarcati containerul pentru reactivi utilizati.
Incarcati cartusul cu solutie-tampon si cartusul cu reactivi.

Evaluati Rezultatele verificarii anterior ruldrii. Selectati Start (Pornire). (Nu este necesar
daca instrumentul este configurat sa porneasca automat).

Monitorizati rularea din interfata software-ului de operare sau dintr-un computer in
retea cu ajutorul Local Run Manager sau lllumina Run Manager.

O spalare a instrumentului incepe automat cand secventierea este finalizata.
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Creare rulare

Creati o rulare de secventiere utilizdnd software-ul Local Run Manager sau lllumina Run Manager.
Instructiunile de utilizare Local Run Manager sunt incluse mai jos. Pentru instructiuni privind utilizarea
lllumina Run Manager, inclusiv cum sa selectati intre Local Run Manager sau lllumina Run Manager,
consultati lllumina Run Manager for NextSeq 550Dx Software Guide (document nr. 200025239).
Procesul de configurare a unei ruldri variaza in functie de modulul de flux de lucru de analiza specific pe
care il utilizati si include urmatoarele etape.

* Selectati Create Run (Creare rulare) din tabloul de bord al Run Manager si selectati un modul de
analiza.

* Pepagina Create Run (Creare rulare), introduceti o denumire de rulare si, daca este cazul,
introduceti probe pentru rulare si/sau importati manifeste.

Pentru instructiuni detaliate privind anumite aplicatii, consultati ghidul modulului sau al aplicatiei pentru
analiza respectiva.

Pregatirea cartusului cu reactivi

Asigurati-va ca respectati cu atentie indrumarile privind cartusul cu reactivi, pentru o secventiere cu
succes.

1. Scoateti cartusul cu reactivi de la depozitarea la temperaturiintre -25 °C si -15 °C.

2. Alegeti una din urmatoarele metode pentru a decongela reactivii. Nu cufundati cartusul. Dupa ce
cartusul este decongelat, uscati-linainte de a trece la pasul urmator.

Temperatura Timp de decongelare Limita de stabilitate
Baie cu apaintre 15 °C si 60 de minute A nu se depasi 6 ore
30°C

intre2°Csi8°C 7 ore A nu se depasi 5 zile

NOTA Daca mai mult de un cartus se decongeleaza in aceeasi baie cu ap3, lasati sa treaca un timp
de decongelare suplimentar.

Rasturnati cartusul de cinci ori pentru a amesteca reactivii.

Inspectati fundul cartusului pentru a va asigura ca reactivii sunt decongelati si nu prezinta
precipitate. Confirmati ca pozitiile 29, 30, 31 si 32 sunt decongelate, deoarece acestea sunt cele
mai mari si decongelarea lor dureaza cel mai mult.

5. Loviti usor masa de laborator pentru a reduce bulele de aer.

Pentru cele mai bune rezultate, treceti direct la incarcarea probei si la configurarea rularii.
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A ATENTIE

Acest set de reactivi contine substante chimice potential periculoase. Se pot produce
vatamari corporale prin inhalare, ingerare, contact cu pielea si contact cu ochii. Purtati
echipament de protectie, inclusiv protectie pentru ochi, manusi si halat de laborator
corespunzatoare riscului de expunere. Manipulati reactivii folositi ca deseuri chimice si
eliminati-i in conformitate cu legile si reglementarile regionale, nationale si locale aplicabile.
Pentru informatii suplimentare privind mediul, sanatatea si siguranta, consultati fisierele SDS
la adresa support.illumina.com/sds.html.

Pregatirea Flow Cell

1. Scoateti o cutie noud cu Flow Cell de la depozitarea la temperaturiintre 2 °C si 8 °C.

2. Indepértati ambalajul de folie de pe cutie si dati deoparte la temperatura ambianta timp de 30 de
minute.

NOTA Daca ambalajul de folie este intact, Flow Cell poate ramane la temperatura ambianta pana
la 12 ore. Evitati racirea siincalzirea repetate ale Flow Cell.

Pregatirea bibliotecilor pentru secventiere

Denaturati si diluati bibliotecile la un volum de incércare de 1,3 ml. in practicd, concentratia de incarcare
poate varia in functie de metodele de pregatire si de cuantificare a bibliotecilor. Diluarea bibliotecilor de
probe depinde de complexitatea fondurilor de oligonucleotide. Pentru indicatii privind pregatirea
bibliotecilor de probe pentru secventiere, inclusiv diluarea si cumularea bibliotecilor, consultati
sectiunea Instructiuni de utilizare pentru setul aplicabil de pregatire a bibliotecilor. Optimizarea
densitatii grupurilor de celule pe NextSeq 550Dx este necesara.

incarcarea bibliotecilor in cartusul cu reactivi

1. Curatati folia de sigilare care acopera rezervorul nr. 10 etichetat Load Library Here (incércati
biblioteca aici) folosind un servetel care nu lasd scame.

2. Strapungetifolia de sigilare cu un varf curat de pipeta de 1 ml.

3. Incarcati 1,3 ml din bibliotecile pregatite in rezervorul nr. 10 etichetat Load Library Here (Incarcati
biblioteca aici). Evitati sa atingeti folia de sigilare ih timp ce eliberati bibliotecile.
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Figura9 Tncarcarea bibliotecilor

Configurarea unei rulari de secventiere

Selectarea rularii

1. Din ecranul de Home Screen (Ecranul de pornire), selectati Sequence (Secventiere).

2. Selectatiorulare din lista.
Pentru informatii privind crearea unei ruldri de secventiere, consultati Local Run Manager Workflow
la pagina 15.
Usa compartimentului imagistic se deschide, elibereaza consumabilele dintr-o rulare anterioara si
deschide seria de ecrane de configurare a rularii. O scurtd intarziere este normala.

3. Selectati Next (inainte).

incircarea Flow Cell

1. Indepartati Flow Cell folosit intr-o rulare anterioara.

2. Scoateti Flow Cell din ambalajul de folie.

Figura 10 Scoaterea din ambalajul de folie

3. Desfaceti ambalajul capsula din plastic transparent si scoateti Flow Cell.
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Figura 11 Scoaterea din ambalajul capsula

4. Curatati suprafata de sticla a Flow Cell cu un servetel cu alcool care nu lasd scame. Uscati sticla cu
un servetel de laborator care nu lasa scame.

NOTA Asigurati-va ca suprafata de sticld a Flow Cell este curata. Daca este cazul, repetati pasul
de curatare.

5. Aliniati Flow Cell peste piciorusele de aliniere si asezati Flow Cell pe platforma.

Figura12 Tncarcarea Flow Cell

}

é illumina é

6. SelectatiLoad (incarcare).

Usa se inchide automat, ID-ul Flow Cell apare pe ecran si senzorii sunt verificati.
NOTA Tineti-v& mainile la distanta de usa Flow Cell in timp ce aceasta se inchide, pentru a evita
prinderea lor.

7. Selectati Next (inainte).

Golirea containerului pentru reactivi utilizati

1. Deschideti usa compartimentului pentru solutie-tampon cu zavorul de sub coltul din stédnga jos al
usii.

2. Scoateti containerul pentru reactivi utilizati si eliminati continutul in conformitate cu standardele
aplicabile.
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Figura13 Scoaterea containerului pentru reactivi utilizati

NOTA Iin timp ce scoateti containerul, tineti cealaltd mana dedesubt, pentru sprijin.

A ATENTIE

Acest set de reactivi contine substante chimice potential periculoase. Se pot produce
vatamari corporale prin inhalare, ingerare, contact cu pielea si contact cu ochii. Purtati
echipament de protectie, inclusiv protectie pentru ochi, manusi si halat de laborator
corespunzatoare riscului de expunere. Manipulati reactivii folositi ca deseuri chimice si
eliminati-iin conformitate cu legile si reglementéarile regionale, nationale si locale aplicabile.
Pentru informatii suplimentare privind mediul, sdnatatea si siguranta, consultati fisierele SDS
la adresa support.illumina.com/sds.html.

3. Glisati containerul pentru reactivi utilizati golit in compartimentul pentru solutie-tampon pana cand
se opreste. Un declic audibil indica faptul ca este in pozitie containerul.

Figura 14 incércarea containerului pentru reactivi utilizati golit
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incarcarea cartusului cu solutie-tampon

1. Scoateti cartusul cu solutie-tampon utilizata din compartimentul de sus.
Este necesara forta pentru a ridica si apoi pentru a trage in afara cartusul cu solutie-tampon.

2. Glisati un nou cartus cu solutie-tampon in compartimentul pentru solutie-tampon péna cand se
opreste.
Un declic audibil indica faptul ca este Tn pozitie cartusul, ID-ul cartusului cu solutie-tampon apare pe
ecran si senzorul este verificat.

Figura 15 Incarcarea cartusului cu solutie-tampon

3. Tnchideti usa compartimentului pentru solutie-tampon si selectati Next (inainte).

incarcarea cartusului cu reactivi

4. Deschideti usa compartimentului pentru reactivi cu zavorul de sub coltul din dreapta jos al usii.

5. Scoateti cartusul cu reactivi utilizati din compartimentul pentru reactivi. Eliminati continutul
neutilizat in conformitate cu standardele aplicabile.

A ATENTIE

Acest set de reactivi contine substante chimice potential periculoase. Se pot produce
vatédmari corporale prin inhalare, ingerare, contact cu pielea si contact cu ochii. Purtati
echipament de protectie, inclusiv protectie pentru ochi, manusi si halat de laborator
corespunzdtoare riscului de expunere. Manipulati reactivii folositi ca deseuri chimice si
eliminati-i in conformitate cu legile si reglementarile regionale, nationale si locale
aplicabile. Pentru informatii suplimentare privind mediul, sdnatatea si siguranta, consultati
fisierele SDS la adresa support.illumina.com/sds.html.

NOTA Pentru a facilita eliminarea in sigurant a reactivului neutilizat, rezervorul din pozitia 6
poate fi scos. Pentru mai multe informatii, consultati Scoaterea rezervorului utilizat din
pozitia nr. 6la pagina 37.
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6. Glisati cartusul cu reactiviin compartimentul pentru reactivi pana cand se opreste, apoiinchideti usa
compartimentului pentru reactivi.

Figura 16 incarcarea cartusului cu reactivi

7. SelectatiLoad (incarcare).
Software-ul deplaseaza cartusul in pozitie automat (~30 secunde), ID-ul cartusului cu reactivi apare
pe ecran si senzorii sunt verificati.

8. Selectati Next (inainte).

Scoaterea rezervorului utilizat din pozitia nr. 6

1. Dupa ce ati scos cartusul cu reactivi folosit din instrument, indepartati capacul de protectie din
cauciuc de pe locasul de 1anga pozitia nr. 6.

Figura 17 Pozitia amovibila nr. 6

A. Capac de protectie din cauciuc
B. Pozitianr. 6

2. Apasati pe urechiusa de plastic transparent si impingeti spre stanga pentru a scoate rezervorul.

3. Eliminatirezervorul in conformitate cu standardele aplicabile.

Evaluarea verificarii anterior rularii

Software-ul efectueaza o verificare a sistemului automata anterior rularii. in timpul verificarii, urmatorii
indicatori apar pe ecran:

* Bifa ¥ gri- verificarea nu afost inca efectuata.
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* Pictograma <" de progres - verificarea este in curs.
* Bifa v verde - verificarea a reusit.

* X rosu - verificarea a reusit. Pentru orice elemente care nu au trecut de verificare, este necesara o
actiune nainte de a putea continua. Consultati Solutionarea erorilor de verificare automata la pagina
64.

Pentru a opri o verificare automata anterior rularii in curs, selectati butonul Cancel (Anulare). Pentru a
reporni verificarea, selectati butonul Retry (Reincercare). Verificarea se reia la prima verificare
incompleta sau esuata.

Pentru a vizualiza rezultatele fiecarei verificari individuale dintr-o categorie, selectati fila Category
(Categorie).

Daca instrumentul nu este configurat sa initieze rularea automat, initiati rularea dupa ce verificarea
automata anterior ruldrii este finalizata.

Initierea rularii

Atunci cand verificarea automata anterior ruldrii este finalizata, selectati Start (Pornire). Rularea de
secventiere incepe.

Pentru a configura sistemul sa initieze rularea automat dupa o verificare cu succes, consultati Setarea
startului ruldrii si a datelor de performanta a instrumentuluila pagina 25.

A ATENTIE

Asigurati-va ca ramaneti autentificat in Windows. Daca va deconectati de la sistemul
Windows in timpul unei rulari de secventiere, rularea se opreste.

NOTA Reactivii nu pot ramane inactivi in instrument mai mult de 24 de ore.

Monitorizarea progresului rularii

1. Monitorizarea progresului rularii, intensitatile si scorurile de calitate ca metrici apar pe ecran.

Figura 18 Progresul ruldrii de secventiere si metrici
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Run progress (Progres rulare) — afiseaza etapa curenta si numarul de cicluri finalizate
pentru fiecare citire. Bara de progres nu este proportionala cu rata de rulare a fiecarei etape.
Data si ora estimate pentru finalizarea ruldrii sunt afisate in partea de jos.

Q-Score (Scor de calitate) — afiseaza distributia scorurilor de calitate (Q-scores). Consultati
Evaluarea calitétii prin scorurila pagina 72.

Intensity (Intensitate) — afiseaza valoarea intensitatilor grupurilor de celule pentru cea de-a
90-a percentild pentru fiecare dala. Culorile diagramei indica fiecare baza: rosul este A,
verdele este C, albastrul este G si negrul este T.

Cluster Density (K/mm?2) (Densitate grupuri de celule (K/mm?)) — afiseaza numarul de
grupuri de celule detectate pentru rulare.

Clusters Passing Filter (%) (Grupuri de celule care trec de filtru (%)) — afiseaza procentul de
grupuri de celule care trec de filtru. Consultati Grupurile de celule care trec de filtrula pagina
72.

Estimated Yield (Gb) (Randament estimat (Gb)) — afiseaza numarul de baze proiectat pentru
rulare.

Lot Information (Informatii lot) — afiseaza numerele de lot ale consumabilelor de secventiere.
Pentru Flow Cell, afiseazd numarul de serie.

End Run (incheiere rulare) - opreste rularea de secventiere in curs.

NOTA Dupa ce selectati Home (Ecran de pornire), nu mai este posibil sa reveniti pentru a vizualiza

YA

metricile de rulare. Cu toate acestea, metricile de rulare sunt accesibile cu ajutorul
managerilor de rulare. Selectati Run Manager din Home Screen (Ecranul de pornire) al NOS
sau utilizand de la distanta un browser web pe un computer din retea.

ATENTIE

Daca rularea de secventiere este oprita prematur de catre utilizator, consumabilele utilizate
pentru rulare vor deveni inutilizabile.

Cicluri pentru metricile rularii

Metricile rularii apar in puncte diferite din cadrul unei rulari.

* Intimpul etapei de generare a grupurilor de celule, nu apar metrici.

* Primele 5 cicluri sunt rezervate generarii de sabloane.

* Metricile ruldrii apar dupa ciclul 25, inclusiv densitatea grupurilor de celule, grupurile de celule care
trec de filtru, randamentul si scorurile de calitate.
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Transferul de date

Stare Local Run Manager Folder iesire

Conectat

Conectat, transfera date

Deconectat

Dezactivat — E

Daca transferul de date este intrerupt in timpul rularii, datele sunt stocate temporar pe computerul
instrumentului. Atunci cand conexiunea este restaurata, transferul de date se reia automat. Daca
conexiunea nu este restabilita ihainte de incheierea rularii, transferati datele manual de pe computerul
instrumentului inainte de a initia o rulare ulterioara.

Vizualizarea datelor de rulare si de proba

Vizualizati datele despre rulare si proba utilizdnd software-ul de Run Manager care a fost utilizat pentru
a crearularea de secventiere. Pentru vizualizarea ruldrii si a datelor probei utilizand lllumina Run
Manager, consultati lllumina Run Manager for NextSeq 550Dx Software Guide (document nr.
200025239).

Pentru a vizualiza datele de rulare si ale probei utilizdnd Local Run Manager, consultati mai jos.

Selectati numele rularii din tabloul de bord Local Run Manager. Un rezumat al rezultatelor analizei este
prezentat in urmatoarele 3 file:

* Privire de ansamblu rulare
* Informatii secventiere

* Probe sirezultate

Fila Run Overview (Privire de ansamblu rulare)

Fila Run Overview (Privire de ansamblu rulare) listeaza informatii despre rulare, un rezumat al metricilor
de secventiere si locatia folderului de rulare.
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Titlu sectiune
Denumire/ID rulare
Creata de
Descriere

Folder de iesire
pentru rulare

Total grupuri de
celule

% grupuri care trec de
filtru

% = Q30 (Citire 1)

% = Q30 (Citire 2)

Ultimul ciclu evaluat
prin scor

Descriere

Denumirea rularii atribuita atunci cand a fost creata rularea.
Numele utilizatorului care a creat rularea.

Descrierea rularii, daca este furnizata.

Calea catre folderul de iesire pentru rularea de secventiere.
Selectati pictograma Copy to Clipboard (Copiere in clipboard) o
pentru acces rapid la folderul de iesire.

Numarul de grupuri de celule dintr-o rulare.
Procentul de grupuri de celule care trec de filtru.

Procentul de citiri din Citirea 1 cu un scor de calitate de 30 (Q30) sau
mai mare.

Procentul de citiri din Citirea 2 cu un scor de calitate de 30 (Q30) sau
mai mare.

Ultimul ciclu din rulare cu un scor de calitate. Cu exceptia cazuluiin
care rularea s-a incheiat timpuriu, aceasta valoare reprezinta ultimul
cicludinrulare.

Fila Sequencing Information

Fila Sequencing Information (Informatii secventiere) furnizeaza un rezumat al parametrilor de rulare de
secventiere. Urmatoarele informatii sunt furnizate in fila Sequencing Information (Informatii

secventiere).

Titlu sectiune

Nume instrument
Secventiata de
Incepere secventiere
Versiune RTA
Versiune modul
Lungimi citire

Informatii Flow Cell

Informatii solutie-
tampon

Descriere

Numele instrumentului pe care a fost efectuata rularea.

Numele utilizatorului care a initiat rularea.

Data si ora la care ainceput rularea de secventiere.

Versiunea software RTA in uz pentru rulare.

Versiunea modulului de analiza atribuit rularii.

Numarul de citiri si cicluri pentru fiecare citire efectuata in timpul rularii.

Codul de bare, numarul de componentd, numarul de lot si data de
expirare pentru Flow Cell utilizat pentru rulare.

Codul de bare, numarul de componentd, numarul de lot si data de
expirare pentru cartusul cu solutie-tampon utilizat pentru rulare.
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Titlu sectiune

Informatii cartus cu
reactivi

Descriere

Codul de bare, numarul de componentd, numarul de lot si data de
expirare pentru cartusul cu reactivi utilizat pentru rulare.

Fila Samples and Results (Probe si rezultate)

Informatiile furnizate in fila Samples and Results (Probe si rezultate) sunt specifice modulului de analiza
utilizat pentru rulare. Fila Samples and Results (Probe si rezultate) poate contine urmatoarele campuri

cu informatii.

Titlu sectiune

Selectare analiza

Folderul de analiza

Retrimitere analiza in
coada

Descriere

O lista verticala cu fiecare analiza efectuata pentru datele generate din
rularea de secventiere.

Pentru fiecare data cand este rulata analiza, este atribuit un numar
secvential. Rezultatele sunt listate separat.

Calea catre folderul de analiza.

Selectati pictograma Copy to Clipboard (Copiere pe clipboard) 0
pentru acces rapid la folderul de analiza.

Comanda de reanalizare a datelor ruldrii de secventiere.

Comanda ofera optiunea de a edita parametrii de analiza sau de a
continua fara modificari.

Posibile stari de rulare

Coloana Status (Stare) din tabloul de bord afiseaza starea fiecarei ruldri listate. Urmatorul tabel descrie
posibilele stari ale unei ruldri si culoarea barei de stare din coloana Status (Stare).

Culoarea
Stare barei de Descrierea starii

stare
Gata de secventiere Niciuna Se asteapta inceperea rularii de secventiere.
Secventierea ruleaza Albastra Secventiere in curs.
Secventiere nereusita Rosu Problema cu secventierea. Nicio activitate.
Secventiere oprita Rosu Secventiere oprita. Nicio activitate.
Secventiere finalizata Albastra Secventiere finalizata.

Bara de stare la 50%.

Analiza principala Albastra Metricile pentru secventiere finalizate.
finalizata Bara de stare la 50%.
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Culoarea
Stare barei de Descrierea starii

stare
Analiza principala esuata  Rosu Analiza RTA esuata.

Bara de stare la 25%.

Analiza trecuta in coada Albastra Se asteapta inceperea analizei.
Analiza ruleaza Albastra Analiza in curs.
Analiza nereusita Rosu Problemd cu analiza. Nicio activitate.
Se opreste analiza Rosu Solicitarea de oprire analiza primita.
Analiza oprita Rosu Analiza oprita. Nicio activitate.
Analiza finalizata Verde Activitate finalizata.

Bara de stare la 100%.

Retrimiterea in coada sau oprirea analizei

Puteti retrimite analiza in coada dupa ce analiza a fost opritd, dacd analiza nu a avut succes sau daca
doriti sa reanalizati o rulare cu setari diferite. Pentru a retrimite in coada sau a opri analiza utilizédnd
lllumina Run Manager, consultati lllumina Run Manager for NextSeq 550Dx Software Guide (document
nr. 200025239). Pentru a retrimite in coada sau opri analiza utilizédnd Local Run Manager, consultati mai
jos.

Puteti retrimite in coada analiza din tabloul de bord al Local Run Manager sau din fila Samples and
Results (Probe sirezultate). Puteti anula analiza Local Run Manager, initia o alta rulare de secventiere si
apoi reveni pentru a retrimite in coada ulterior analiza pentru rularea initiala.

Oprirea unei analize in Local Run Manager

1. De pe pagina Active Runs (Rulari active), faceti clic pe More Options (Mai multe optiuni) i de langa
denumirea rularii pe care doriti sa o opriti.

2. Selectati B Stop Analysis (Oprire analiz3).

Retrimiterea in coada a analizei din Active Runs (Rulari active)

1. Din pagina Active Runs (Ruldri active), selectati pictograma More Options (Mai multe optiuni) = de
langa denumirea ruldrii pe care doriti sa o retimiteti in coada.

2. Selectati =* Requeue (Retrimitere in coads).
3. Cand vi se solicita acest lucru, selectati dintre urmatoarele optiuni:

* Selectati Edit Setup (Editare configurare) pentru a modifica parametrii de analiza. Din pagina
Requeue Analysis (Retrimitere analiza in coada), modificati setarile preferate, apoi selectati
Requeue Analysis (Retrimitere analiza in coada).
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* Selectati Requeue (Retrimitere in coada). Analiza incepe folosind parametrii de analiza curenti.

Retrimiterea in coada a analizei din pagina Results (Rezultate)

1. Selectati denumirea rularii in pagina Active Runs (Ruldri active).

2. [Optional] Schimbati folderul cu rezultate. Consultati Schimbarea locatiei folderului de iesire pentru

rulare la pagina 44.
Selectati fila Samples and Results (Probe si rezultate).
Selectati =% Requeue Analysis (Retrimitere analiza in coada)
5. Cand vi se solicita acest lucru, selectati dintre urmatoarele optiuni:

* Selectati Edit Setup (Editare configurare) pentru a modifica parametrii de analiza. Din pagina
Requeue Analysis (Retrimitere analiza in coada), modificati setarile preferate, apoi selectati
Requeue Analysis (Retrimitere analiza in coada).

* Selectati Requeue (Retrimitere in coada). Analiza incepe folosind parametrii de analiza curenti.

Schimbarea locatiei folderului de iesire pentru rulare

Locatia folderului de iesire pentru rulare poate fi schimbata inainte de a retrimite in coada o rulare.
Schimbarea folderului de iesire pentru rulare nu este necesara, deoarece retrimiterea analizei in coada
Nnu va suprascrie analize mai vechi.

1. Din tabloul de bord Active Runs (Ruldri active), selectati o rulare din lista.
2. Selectati Run Overview (Privire de ansamblu rulare).
3. Selectati pictograma Edit (Editare) (¢ si introduceti noua cale a folderului.

Desi locatia fisierului se poate schimba, nu puteti schimba numele folderului de iesire pentru rulare.

Asigurati-va ca respectati indrumarile privind calea UNC a fisierului, asa cum se descrie in Setarea
folderului de iesire implicit la pagina 26.
4. Selectati pictograma Save (Salvare) 3.

Spalarea automata dupa efectuarea rularii

Atunci cand rularea de secventiere este finalizata, software-ul initiaza o spalare automata dupa

efectuarea ruldrii, folosind solutia de spalare furnizata in cartusul cu solutie-tampon si NaOCl furnizat in

cartusul cu reactiv.

Spalarea automata dupa efectuarea rularii dureaza aproximativ 90 de minute. Atunci cand spalarea este

finalizata, butonul Home (Pornire) devine activ. Rezultatele de secventiere raman vizibile pe ecranin
timpul spalarii.
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Dupa spalare

Dupad spalare, dispozitivele de aspiratie radman in pozitia in jos, pentru a preveni patrunderea aerului in
sistem. Lasati cartusele in pozitie pana la urmatoarea rulare.

Descarcarea consumabilelor

In rare ocazii, poate fi necesar s& descarcati toate consumabilele din instrument. Pentru a face acest
lucru, folositi ecranul Quick Wash (Spalare rapida) pentru a descarca consumabilele.

1.

2
3.
4

Selectati Perform Wash (Efectuare spalare) si apoi selectati Quick Wash (Spalare rapida).
Usa Flow Cell se va deschide, iar cartusul cu reactivi se va deplasa spre pozitia de descarcare.
Scoateti Flow Cell, cartusul cu solutie-tampon si cartusul cu reactivi.

Scoateti containerul pentru reactivi utilizati si eliminati continutul Th conformitate cu standardele
aplicabile.

Glisati containerul pentru reactivi utilizati golit in compartimentul pentru solutie-tampon pana cand
se opreste. Un declic audibil indica faptul ca este in pozitie containerul.

Selectati Exit (lesire) pentru a reveni la Home Screen (Ecranul de pornire) NOS.
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Intretinere

Introducere

Procedura de intretinere include spalari manuale ale instrumentului si inlocuirea filtrului de aer. Sunt
descrise, de asemenea, optiunile de oprire si de repornire a instrumentului.

* Instrument washes (Spalari instrument) — o spalare automata dupa efectuarea rularii dupa fiecare
rulare de secventiere mentine performanta instrumentului. Cu toate acestea, o spalare manuala este
necesara periodic in anumite conditii. Consultati Efectuarea unei spalari manuale la pagina 46.

* Air filter replacement (inlocuire filtru de aer) —inlocuirea regulata a filtrului de aer asigura un flux de
aer corespunzator prin instrument.

intretinerea preventiva

lllumina recomanda sa planificati un serviciu de intretinere preventiva in fiecare an. Daca nu aveti un
contract de service, contactati Managerul de cont din teritoriul dvs. sau departamentul de Asistenta
tehnica lllumina pentru a face aranjamentele necesare pentru un serviciu de intretinere preventiva
facturabil.

Efectuarea unei spalari manuale

Spalarile manuale sunt initiate din Home Screen (Ecranul de pornire). Optiunile de spalare includ Quick
Wash (Spalare rapida) si Manual Post-Run Wash (Spalare manuala dupa efectuarea rularii).

Tipuri de spalare Descriere

Spalare rapida Spala sistemul cu o solutie de spalare furnizata de utilizator, din apa de
Durata: 20 de minute  laborator si Tween 20 (cartus de spalare pentru solutie-tampon).
» Necesara la fiecare 14 zile in care instrumentul este inactiv cu
cartusul cu reactivi si cartusul cu solutie-tampon montate.
o Necesara la fiecare 7 zile in care instrumentul este in stare uscata (cu
cartusul cu reactivi si cartusul cu solutie-tampon scoase).

Spalare manuald dupd@ Spala sistemul cu o solutie de spalare furnizata de utilizator, din apa de

efectuarea rularii laborator si Tween 20 (cartus de spalare pentru solutie-tampon) si

Durata: 90 de minute  hipoclorit de sodiu de 0,12% (cartus de spalare pentru reactivi).
Necesara daca spalarea automata dupa efectuarea rularii nu a fost
efectuata.
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O spalare manuald necesita cartusul de spalare pentru reactivi si cartusul de spalare pentru solutia-
tampon furnizate impreuna cu instrumentul, precum si un Flow Cell utilizat. Un Flow Cell utilizat poate fi
folosit de pana la 20 de ori pentru spalarea instrumentului.

Figura 19 Cartus de spalare pentru reactivi si cartus de spalare cu solutie-tampon stil original

Pregatirea pentru o spalare manuala dupa efectuarea rularii

Alegeti fie sa va pregatiti pentru o spalare manuala dupa efectuarea rularii conform descrierii de mai jos,
fie s& va pregatiti pentru o spalare rapida (sectiunea urmatoare). Daca intentionati s efectuati o spalare
manuala dupa efectuarea rularii, sariti peste sectiunea despre spalarea rapida si continuati cu
Incédrcarea unui Flow Cell utilizat si a cartuselor de spélare la pagina 49.

Consumabile

furnizate de Volum si descriere
utilizator
NaOCI 1 ml, diluatla 0,12%
Incarcata in cartusul de spélare pentru reactivi (pozitia nr. 28)
100% Tween 20 Utilizata pentru a prepara 125 ml de solutie de spalare Tween 20 cu
Apa destinata utilizaérii concentratia de 0,05%
in laborator Incércata in cartusul de spélare pentru solutie-tampon (rezervorul
central)
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NOTA Folositi intotdeauna o diluare proaspata de NaOCI preparata in ultimele 24 de ore. Daca
preparati un volum mai mare de 1 ml, stocati diluarea rémasa la o temperatura intre 2 °C si
8 °C, pentru utilizarea in urmatoarele 24 de ore. Altfel, eliminati diluarea rémasa de NaOCI.

1. Combinati urmatoarele volume intr-o eprubeta de microcentrifugd, pentru a rezulta 1 ml cu
concentratia de NaOCl de 0,12%:

* NaOCI cu concentratia 5% (24 )
* Apade laborator (976 pul)
2. Rasturnati eprubeta pentru a amesteca.

3. Ad3augati 1 ml de NaOCI cu concentratia 0,12% in cartusul de spalare pentru reactivi. Rezervorul
corect este echivalent cu pozitia nr.28 pe cartusul preumplut.

Figura 21 ncarcarea NaOCI

4. Combinati urmatoarele volume pentru a rezulta o solutie de spalare cu concentratia de Tween 20 de
0,05%:

Cartus de spalare cu solutie-tampon de tip original
* 100% Tween 20 (62 pul)
* Apade laborator (125 ml)

* Addugati 125 ml de solutie de spalare in rezervorul central al cartusului de spalare pentru
solutie-tampon.

Cartus de spaélare cu solutie-tampon de tip nou
* 100% Tween 20 (75 ul)
* Apade laborator (150 ml)

* Adaugati 150 ml de solutie de spalare in rezervorul central al cartusului de spélare cu solutie-
tampon.

5. Selectati Perform Wash (Efectuare spalare) si apoi selectati Manual Post-Run Wash (Spalare
manuala dupa efectuarea rularii).
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Pregatirea pentru o spalare rapida

Va puteti pregati pentru o spalare rapida conform descrierii de mai jos, ca o alternativa la Pregatirea
pentru o spdlare manuala dupd efectuarea rulariila pagina 47.

Consumabile

furnizate de Volum si descriere

utilizator

100% Tween 20 Utilizata pentru a prepara 40 ml de solutie de spalare Tween 20 cu

Apa destinata utilizarii concentratia de 0,05%

in laborator incarcata in cartusul de spalare pentru solutie-tampon (rezervorul
central)

3.

Combinati urmatoarele volume pentru a rezulta o solutie de spalare cu concentratia de Tween 20 de
0,05%:

* 100% Tween 20 (20 pl)
* Apadelaborator (40 ml)

Adaugati 40 ml de solutie de spalare in rezervorul central al cartusului de spalare pentru solutie-
tampon.

Selectati Perform Wash (Efectuare spalare) si apoi selectati Quick Wash (Spalare rapida).

incarcarea unui Flow Cell utilizat si a cartuselor de spilare

1.

Daca un Flow Cell utilizat nu este prezent, incarcati un Flow Cell utilizat. Selectati Load (Tncércare),
apoi selectati Next (Inainte).

Scoateti containerul pentru reactivi utilizati si eliminati continutul in conformitate cu standardele
aplicabile.

A ATENTIE

Acest set de reactivi contine substante chimice potential periculoase. Se pot produce
vatamari corporale prin inhalare, ingerare, contact cu pielea si contact cu ochii. Purtati
echipament de protectie, inclusiv protectie pentru ochi, manusi si halat de laborator
corespunzatoare riscului de expunere. Manipulati reactivii folositi ca deseuri chimice si
eliminati-iin conformitate cu legile si reglementdarile regionale, nationale si locale
aplicabile. Pentru informatii suplimentare privind mediul, sanatatea si siguranta,
consultati fisierele SDS la adresa support.illumina.com/sds.html.

Glisati containerul pentru reactivi utilizati golit in compartimentul pentru solutie-tampon pana cand
se opreste.

Scoateti cartusul cu solutie-tampon utilizat din rularea anterioara, daca este prezent.

Incarcati cartusul de spélare pentru solutie-tampon care contine solutia de spélare.

Scoateti cartusul cu reactivi utilizat din rularea anterioara, daca este prezent.
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7. Incarcati cartusul de spélare pentru reactivi.

8. Selectati Next (inainte). Verificarea anterioar3 spalarii Incepe automat.
Initierea spalarii
1. Selectati Start (Pornire).

2. Cand spalarea este finalizata, selectati Home (Ecran de pornire).
Dupa spalare

Dupad spalare, dispozitivele de aspiratie radman in pozitia in jos, pentru a preveni patrunderea aerului in
sistem. Lasati cartusele in pozitie pana la urmatoarea rulare.

inlocuirea filtrului de aer

Sistemele noi sunt livrate cu trei filtre de aer de rezerva. Acestea trebuie sa fie depozitate si utilizate
atunci cand se primeste o solicitare din partea instrumentului de a schimba filtrul.

Filtrul de aer asigura fluxul de aer prin instrument. Software-ul afiseaza o notificare de inlocuire a filtrului
de aer o data la 90 de zile. Cand vi se solicita acest lucru, selectati Remind in 1 day (Reamintire peste 1
zi) sau urmati procedura de mai jos si selectati Filter Changed (Filtru schimbat). Numaratoarea inversa
de 90 de zile se reseteaza dupa selectarea Filter Changed (Filtru schimbat).

1. Scoateti noul filtru de aer din ambalaj si scrieti data la care il instalati pe cadrul filtrului.

2. Pe partea din spate a instrumentului, apasati pe partea de sus a tavii pentru filtru pentru a elibera
tava.

3. Apucati partea de sus a tavii pentru filtru si trageti in sus pentru a ridica tava complet in afara
instrumentului.

4. Scoateti si eliminati vechiul filtru de aer.

Introduceti noul filtru de aer in tava.

NOTA Filtrul de aer nu functioneaza corect daca este pus invers. Asigurati-va ca introduceti
filtrul de aer in tava astfel incat sa puteti vedea sdgeata verde ,Up” (in sus) si s& nu puteti
vedea eticheta de avertizare. Sdgeata trebuie sa arate catre manerul tavii pentru filtru.

6. Glisati tava pentru filtru in instrument. Impingeti in jos partea de sus a t&vii pentru filtru pana cand se
fixeaza cu un declic in pozitie.
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Figura 22 Introducerea filtrului de aer

| ——————

LA
IR
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Setari si sarcini administrative din Local Run
Manager

Introducere

Urmatoarele setari si sarcini necesita permisiuni administrative la nivel de utilizator:
* Manage user accounts (Gestionare conturi utilizatori) —adauga utilizatori, atribuie permisiuni si
seteaza parole.

* Edit NOS system settings (Editare setari sistem) — permite editari in NOS prin intermediul
pictogramei Manage Instrument (Gestionare instrument) din Home Screen (Ecranul de pornire) al
instrumentului NextSeq 550Dx.

* Manage Local Run Manager system settings (Gestionare setari sistem) — seteaza parametrii de
securitate ai sistemului, intervalele de intretinere si conturile de serviciu.

* Relink the Run Folder (Relegare folder de rulare) — daca un folder de rulare este sters si apoi
restaurat, permite legarea rularii in folderul restaurat pentru a fi retrimisa in coada pentru analiza.

* View audit trails (Vizualizare lanturi de audit) — monitorizeaza frecventa de acces si activitatea
utilizatorilor.

* Permisiunile de efectuare a sarcinii urmatoare sunt configurabile in gestionarea utilizatorilor:

* Reboot into research use only mode (Repornire in modul utilizare exclusiv in scop de cercetare) -

permite comanda de repornire in modul de cercetare, care trece software-ul sistemului in modul de
cercetare (research use only - RUQ).

* Edit module settings (Editare setari modul) — permite configurarea setarilor modulelor, precum
incarcarea de fisiere manifest pentru utilizarea la toate rularile folosind un anumit modul de analiza.

* Requeue analysis (Retrimitere analiza in coada) — permite editarea parametrilor si apoi rerularea
analizei. Consultati Retrimiterea in coadd sau oprirea analizeila pagina 43.

Gestionarea utilizatorilor

Toate conturile de utilizator sunt listate pe pagina User Management (Gestionare utilizatori), care
include prenumele, numele de familie si numele de utilizator pentru fiecare cont. Din detaliile fiecarui
cont sunt gestionate rolul si permisiunile asociate. Sunt posibile doua roluri, Admin (Administrator) sau
User (Utilizator).

* Rolul de Administrator - rolurile de Administrator au permisiuni complete, Th mod implicit.

* Rolul de Utilizator - rolurile de Utilizator sunt configurabile pe baza unui subset de permisiuni
posibile. Toti utilizatorii pot crea rulari, indiferent de setarile permisiunilor.
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Numai un utilizator administrator poate vizualiza pagina User Management (Gestionare utilizatori).

NOTA Creati mai multe conturi de utilizator Admin (Administrator). Daca unicul utilizator
administrator de pe instrument este blocat, numai departamentul de asistenta tehnica lllumina
poate debloca instrumentul.

NOTA

(Instrumente) poate fi condensat sub meniul = din coltul din stdnga sus.

Permisiunile utilizatorilor

Permisiune

Editarea setarilor de
sistem Local Run Manager

Lesire in Windows

Editare setari module

Gestionare conturi
utilizatori

Minimizare NOS si
accesare computer

Retrimitere analizad in
coada

Repornire in modul
utilizare exclusiv in scop
de cercetare

Vizualizare lanturi de audit

Descriere

Stabilirea setarilor de securitate,
intretinere si ale conturilor de
service.

lesirea din NOS si accesarea
computerului instrumentului.

Incarcarea de fisiere manifest
pentru modulele de analiza.

Crearea si editarea conturilor de
utilizator.

Minimizarea NOS si accesarea
computerului instrumentului.

Reanalizarea rularilor; editarea
parametrilor de analiza.

Trecerea software-ului
instrumentului In modul RUO.

Vizualizarea, filtrarea si
exportarea lanturilor de audit.

Crearea unui utilizator nou

1.

Management (Gestionare utilizatori).
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Rolul de

Administrator

Se permite

Se permite

Se permite

Se permite

Se permite

Se permite

Se permite

Se permite

In functie de dimensiunea ecranului pe care vizualizati software-ul, meniul Tools

Rolul de
Utilizator

Nu se
permite

Nu se
permite

Se permite,
daca este
selectata

Nu se
permite

Nu se
permite

Se permite,
dacd este
selectata

Se permite,
daca este
selectata

Nu se
permite

Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati User
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4.

Din pagina User Management (Gestionare utilizatori), selectati Create User (Creare utilizator).

in caseta de dialog Create New User (Creare utilizator nou), introduceti numele si prenumele noului
utilizator.

in campul User Name (Nume utilizator), introduceti un nume de utilizator.
Numele de utilizatori trebuie sa fie unice si nu pot fi refolosite sau editate ulterior.

In cdmpul New Password (Parola nou3), introduceti o parol& temporaré.
Parolele temporare nu sunt stocate in istoricul parolelor si pot fi reutilizate.

In campul Confirm Password (Confirmare parold), reintroduceti parola temporara.

Pentru a selecta un rol, selectati Admin (Administrator) sau User (Utilizator) pentru a comuta intre
optiuni.

Selectati permisiunile de utilizator pe baza rolului de utilizator specificat.

Selectati Create User (Creare utilizator).

Resetarea parolelor utilizatorilor

1.

2.
3.

4.

Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati User
Management (Gestionare utilizatori).

Localizati numele de utilizator pe care doriti s&-1 editati si selectati pictograma Edit (Editare) ¢ .

in campul New Password (Parol& noud), introduceti o parol& temporaré.
Parolele temporare nu sunt stocate Tn istoricul parolelor si pot fi reutilizate.

in cdmpul Confirm Password (Confirmare parol), reintroduceti parola temporaré.

Selectati Update User (Actualizare utilizator).

Deblocarea parolelor utilizatorilor

1.

o g w N

Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati User
Management (Gestionare utilizatori).

Localizati numele de utilizator pe care doriti s&-1 editati si selectati pictograma Edit (Editare) ¢ .
Din caseta de dialog Edit User (Editare utilizator), selectati & Unlock User (Deblocare utilizator).
in cdmpul New Password (Parol3 noud), introduceti o parol& temporaré.

In cdmpul Confirm Password (Confirmare parol3), reintroduceti parola temporaré.

Selectati Update User (Actualizare utilizator).

Modificarea permisiunilor de utilizator

1.

2.

Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati User
Management (Gestionare utilizatori).

Localizati numele de utilizator pe care doriti s&-I editati si selectati pictograma Edit (Editare) ¢ .
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3. Pentru a schimba un rol, selectati Admin (Administrator) sau User (Utilizator) pentru a comuta intre
optiuni.
4. Selectati permisiunile de utilizator pe baza rolului de utilizator specificat.

Selectati Update User (Actualizare utilizator).

Stergerea unui utilizator

1. Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati User
Management (Gestionare utilizatori).

2. Localizati numele de utilizator pe care doriti sa-I editati si selectati pictograma Edit (Editare) ¢ .

3. Incasetade dialog Create New User (Creare utilizator nou), selectati Delete User (Stergere
utilizator).
Dupa ce stergeti un utilizator, nu puteti crea din nou un cont cu numele respectiv.

4. Cénd vise solicita sa stergeti utilizatorul, selectati Delete (Stergere).

Setari de sistem

Setarile de sistem sunt parametri globali pentru securitatea utilizatorului si intretinerea automata a
datelor.

* Setarile de securitate a utilizatorului includ durata pana la expirarea parolei, numarul maxim de
incercari si durata de expirare pentru inactivitate.

* Setarile de intretinere automata a datelor includ curdtarea automata a folderelor de rulare inactive si
frecventa copierii de rezerva a bazei de date siinclud o comanda pentru copierea de rezerva
imediatd a bazei de date.

* Setati conturile de serviciu analiza si de serviciu operatiuni pentru Windows daca folderul cu
rezultatele de rulare este pe o cale in retea. Contul implicit este un cont de sistem local.

Numai un utilizator administrator poate vizualiza pagina System Settings (Setari sistem).

NOTA In functie de dimensiunea ecranului pe care vizualizati software-ul, meniul Tools
—_—
(Instrumente) poate fi condensat sub meniul == din coltul din sténga sus.

Specificarea setarilor de securitate a sistemului

1. Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati System
Settings (Setari sistem).

2. Selectatifila Security (Securitate).

w

Specificati numarul de zile inainte ca o parola sa expire si sa necesite resetarea.

4. Specificati numarul de zile cu care unui utilizator i se aminteste sa reseteze o parola inainte ca
aceasta sa expire.
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5. Specificati numarul maxim de incercari pentru un utilizator de a introduce acreditari de autentificare
nevalide inainte de a fi blocat afara din sistem.

6. Specificati numarul de minute in care sistemul poate ramane inactiv inainte ca utilizatorul sa fie
deconectat automat.

7. Selectati Save (Salvare).

Specificarea setarilor de intretinere a sistemului

1. Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati System
Settings (Setari sistem).

Selectati fila Maintenance (Tntre',(inere).

3. Pentru a permite eliminarea automata a folderelor inactive, selectati caseta de selectare Enable
Automatic Deletion (Activare stergere automata).
Cand este activata, sistemul sterge folderele inactive din folderul de analiza implicit dupa timpul
specificat.

4. Daca caseta de selectare (Activare stergere automata) este selectata, specificati un numar de zile
de inactivitate inainte de activarea comenzii de stergere automata.

5. Pentru a specifica o locatie de copiere de rezerva a bazei de date, introduceti o cale preferata catre
o locatie de copiere de rezerva. Pentru a restaura o baza de date careia i s-a facut o copie de
rezerva, contactati departamentul de Asistenta tehnica lllumina.

6. Tn campul Backup Period (Perioada copiere de rezerva), introduceti durata in zile dintre fiecare
copiere de rezerva.

7. Pentru acrea o copie de rezerva imediata, selectati Backup Now (Copiere de rezerva acum).

8. Selectati Save (Salvare).

Specificarea setarilor conturilor de serviciu ale sistemului

1. Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati System
Settings (Setari sistem).

2. Selectatifila Service Accounts (Conturi de serviciu).

3. Pentru a activa conturile Windows Analysis Service (Serviciul analiza) si Job Service (Serviciul
operatiuni), selectati Windows Account (Cont Windows).
Asigurati-va ca introduceti un cont de serviciu care are permisiunea de citire si scriere in folderul cu
rezultatele de rulare.

4. Tn campul User Name (Nume utilizator), introduceti un nume de utilizator.
Pentru instrumente care ruleaza Windows 10 cu un cont local, includeti .\ in numele de utilizator (de
ex., .\username). Pentru utilizatorii de domeniu, includeti numele de domeniu, apoi o bara oblica
inversa in numele de utilizator (de ex., domain\username).
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5. in campul Password (Parold), introduceti o parola.
Sistemul de operare Windows 10 necesita schimbarea parolei Windows la fiecare 180 de zile.
Asigurati-va cd actualizati contul Windows din Local Run Manager cu aceeasi parola ca sistemul de
operare Windows.

6. Selectati Save (Salvare).

Setari module

Pagina Module Settings (Setari module) furnizeaza o lista cu modulele de analiza instalate in panoul de
navigare din stanga. Fiecare denumire de modul de analiza deschide o pagina care listeaza versiunea
modulului si data ultimei modificari.

Pentru modulele care necesita un manifest, adaugati fisiere manifest, pentru a le face disponibile pentru
toate rularile. Sunt necesare permisiuni la nivel de utilizator Administrator.

1. Din bara de navigare a tabloului de bord, faceti clic pe meniul Tools (Instrumente), apoi faceti clic pe
Module Settings (Setari module).

NOTA In functie de dimensiunea ecranului pe care vizualizati software-ul, meniul Tools

[
(Instrumente) poate fi condensat sub meniul == din stanga sus.

Faceti clic pe denumirea modulului in panoul de navigare din sténga.
Faceti clic pe Add Manifest(s) (Adaugare manifest(e)).

4. Navigati la fisierul manifest, selectati manifestul pe care doriti sa il adaugati si faceti clic pe Open
(Deschidere).

Lanturi de audit

Lanturile de audit inregistreaza informatii despre anumite actiuni, precum accesul utilizatorilor,
modificarile profilurilor de utilizator si modificarile parametrilor de sistem, de rulare sau de analiza.
Fiecare intrare de lant de audit include urmatoarele informatii:

* Cand, informatie prezentata ca data (in formatul AAAA-LL-ZZ) siora (in formatul 24 de ore).
* Cine, informatie prezentata ca numele utilizatorului care a initiat actiunea.
* Cine, informatie prezentata ca o scurta descriere predefinita a actiunii intreprinse.

* Elementul afectat, informatie prezentata ca 4 categorii de elemente afectate — User (Utilizator), Run
(Rulare), Analysis (Analiza) sau System (Sistem).

* Pentru a sorta lista de lanturi de audit, selectati orice titlu de coloana pentru a sorta in ordine
crescatoare sau descrescatoare.

Numai un utilizator administrator poate vizualiza pagina Audit Trails (Lanturi de audit).
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NOTA In functie de dimensiunea ecranului pe care vizualizati software-ul, meniul Tools

_——
(Instrumente) poate fi condensat sub meniul &= din stanga sus.

Filtrarea lanturilor de audit

1. Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati Audit
Trails (Lanturi de audit).

2. Din pagina Audit Trails (Lanturi de audit), selectati pictograma Filter (Filtrare) T

NOTA Puteti aplica filtre unor rezultate filtrate anterior, pentru a rafina si mai mult lista. Pentru a
aplica un filtru intregii baze de date de lanturi de audit, eliminati mai intdi filtrele anterioare.

Filtrare dupa data

1. Selectati pictograma Calendar B si selectati o data From (De la).

2. Selectati pictograma Calendar ] si selectati o data To (La).

3. Selectati Filter (Filtrare).

Filtrare dupd nume de utilizator

1. Tn cdmpul Who (Cine), introduceti un nume de utilizator.
Puteti introduce orice portiune a unui nume de utilizator. Asteriscurile (*) nu sunt necesare.

2. SelectatiFilter (Filtrare).

Filtrare dupa actiune

1. Tn cAmpul What (Ce), introduceti o descriere de actiune.
Puteti introduce orice portiune a unei descrieri de actiune. Asteriscurile (*) nu sunt necesare.

2. Selectati Filter (Filtrare).

Filtrare dupa descrierea elementului afectat

1. Tn campul de text Affected Item (Element afectat), introduceti orice portiune a descrierii elementului
afectat.
Descrierea poate fi, de exemplu, o denumire de rulare, un nume de utilizator, o denumire de modul
de analizd sau un nume de raport. Puteti introduce orice portiune a unei descrieri. Asteriscurile (*) nu
sunt necesare.

2. SelectatiFilter (Filtrare).
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Filtrare dupa categoria Elemente afectate

Pentru a filtra dupa o categorie de elemente afectate, selectati pictograma Categorie ? din campul

Affected Item (Element afectat) si selectati dintre urmatoarele optiuni:
]

* W User (Utilizator) —filtreaza lista pentru a afisa actiunile utilizatorului si actiunile de
autentificare a utilizatorului.

a

. .- Run (Rulare) —filtreaza lista pentru a afisa modificarile parametrilor de rulare sau ale starii
de rulare.

d |! Analysis (Analiza) - filtreaza lista pentru a afisa modificarile parametrilor de analiza sau ale
starii de analiza.

d 'ﬂ' System (Sistem) —filtreaza lista pentru a afisa actiunile la nivelul sistemului, precum incarcari
de fisiere, intretinerea de sistem sau setdrile de securitate.

2. SelectatiFilter (Filtrare).

Exportarea lanturilor de audit

1.

Din bara de navigare a tabloului de bord, selectati meniul Tools (Instrumente), apoi selectati Audit
Trails (Lanturi de audit).

Din pagina Audit Trails (Lanturi de audit), selectati pictograma Filter (Filtrare) Y

Aplicati filtrele preferate.

+

Selectati pictograma Export mmim.
Software-ul genereaza un raport in format PDF care include numele de utilizator, data exportului si
parametrii de filtrare.

Pictogramele lanturilor de audit

Urmatoarele pictograme sunt folosite in ecranul Audit Trails (Lanturi de audit).

Pictograma Denumire Descriere

|h Analiza Indica o modificare a parametrilor de analiza sau a starii de
analiza.
.E Rulare Indica o modificare a parametrilor de rulare sau a starii de rulare.
-n- Sistem Indica o modificare a setarilor modulului sau a setarilor de sistem.
ﬂ Utilizator Indica o actiune a utilizatorului sau o actiune de autentificare a
utilizatorului.
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Depanare

Introducere

Pentru probleme de calitate a rularilor sau de performanta, contactati departamentul de Asistenta
tehnica lllumina. Consultati Asistenta tehnicala pagina 83.

Verificare de sistem

O verificare de sistem nu este obligatorie pentru functionarea normala sau pentru intretinerea
instrumentului. Cu toate acestea, un reprezentant al departamentului de Asistenta tehnica lllumina va
poate cere sa efectuati o verificare de sistem in scopul depanarii.

NOTA Dacé o spalare a instrumentului este scadent, efectuati spalarea inainte de a initia o
verificare de sistem.

Initierea unei verificari de sistem inchide automat software-ul de operare silanseaza software-ul de
service NextSeq 550Dx (NSS). Software-ul de service se lanseaza si se deschide in ecranul Load
(incarcare), care este configurat s3 utilizeze optiunea de incércare avansata.

Este necesar sa se utilizeze acreditarile de utilizator administrator Local Run Manager pentru
conectarea la software-ul serviciului inainte de a aparea ecranul de incarcare.

Figura 23 Verificarile de sistem disponibile

S nox | o | La | || |
M NDX | admin ‘ ~ | @ IZ’ IEERY4
© © © O
Initial Initialize Load Select
System Check
Select the tests to run Select All
Motion Optics Fluidics Thermal
BSM ( Valve Response Fans
FCLM & FAM | Pressure Decay Thermal Probes
Stage Tests | Flow Rate
Flow Cell Registration

o

Casetele de selectare inactive din ecranul Select (Selectare) indica teste care necesita asistenta din
partea unui reprezentant de teren lllumina.
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Efectuarea unei verificari de sistem

1. Din ecranul Manage Instrument (Gestionare instrument), selectati System Check (Verificare de
sistem). Cand vi se solicita sa inchideti software-ul NOS, selectati Yes (Da).

2. Tncércati consumabilele dupd cum urmeaza:
a. Daca un Flow Cell utilizat nu este deja n instrument, incarcati un Flow Cell utilizat.
b. Goliti containerul pentru reactivi utilizati si puneti-I la loc in instrument.
c. Adaugati 120 ml de apa de laborator in rezervorul central al cartusului de spalare pentru solutie-
tampon siincarcati-I.
d. incércati cartusul de spélare pentru reactivi. Asigurati-v& c& este gol si curat cartusul de spélare
pentru reactivi.

3. Selectati Load (incarcare). Software-ul deplaseaza Flow Cell si cartusul de spalare pentru reactiviin
pozitie. Selectati Next (Inainte).

4. Selectati Next (Inainte). Verificarea de sistem incepe.

[Optional] Cand verificarea de sistem este finalizatd, selectati View (Vizualizare) de langa
denumirea verificarii, pentru a vizualiza valorile asociate cu fiecare verificare.

6. Selectati Next (inainte). Se deschide raportul pentru verificarea de sistem.

7. Selectati Save (Salvare) pentru a salva raportul intr-un fisier arhivat. Navigati la o locatie din retea
pentru a salva fisierul.

Dupa ce terminati, selectati Exit (lesire).

9. Cand vi se solicita sa inchideti software-ul de service si sa restartati software-ul NOS, selectati Yes
(Da). Software-ul de control se restarteaza automat.

Verificari de migcare

Verificare de

. Descriere
sistem
BSM Verifica amplificarea si distanta Mecanismului tampon (Buffer Straw
Mechanism — BSM) pentru a confirma ca modulul functioneaza
corespunzator.
FCLM & FAM Verifica amplificarea si distanta Mecanismului de incarcare Flow Cell (Flow

Cell Load Mechanism — FCLM) si a Modulului de automatizare a fluidelor
(Fluid Automation Module — FAM) pentru a confirma ca modulele
functioneaza corespunzator.

Teste platforme  Verifica limitele de deplasare si performanta platformei XY si a celor 6
platforme Z, cate una pentru fiecare camera.

Verificare optica

Nr. document 1000000009513 v08 61
A SE UTILIZA LA DIAGNOSTICAREA IN VITRO.



Ghid de referinta pentru instrumentul NextSeq 550Dx

Verificare de
sistem

inregistrare Flow
Cell

Descriere

Masoara inclinarea Flow Cell pe un plan optic, testeaza functionalitatea
camerelor, testeaza modulul imagistic si verifica inregistrarea Flow Cell in
pozitia imagistica corecta.

Verificari de fluide

Verificare de
sistem

Reactie valva

Scaderea
presiunii

Viteza de
curgere

Verificari termice

Verificare de
sistem

Ventilatoare

Sonde termice

Descriere

Verifica acuratetea miscarilor valvei si pompei si testeaza campul de
miscare al seringii pompei.
Verifica rata scurgerilor unui sistem de fluide sigilat, care confirma ca Flow

Cell este montat corespunzator in pozitia de secventiere.

Verifica functionalitatea senzorilor de bule, care sunt utilizati pentru a
detecta prezenta aeruluiin liniile de reactivi. Masoara vitezele de curgere
pentru a verifica daca exista ocluziuni sau scurgeri.

Descriere

Verifica viteza ventilatoarelor sistemului Tn impulsuri pe minut (IPM) pentru a
confirma ca ventilatoarele functioneaza. Ventilatoarele care nu functioneaza
returneaza o valoare negativa.

Verifica temperatura medie a fiecarui senzor termic. Senzorii termici care nu
functioneaza returneaza o valoare negativa.

Fisierele de depanare

Un reprezentant al departamentului de Asistenta tehnica lllumina poate solicita copii ale fisierelor
specifice rularii sau ale fisierelor specifice scanarii, pentru a solutiona problemele. De obicei,
urmatoarele fisiere sunt folosite pentru depanare.
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Fisiere de depanare pentru rularile de secventiere

Fisier cheie

Fisierul cu informatii
despre rulare
(RunInfo.xml)

Fisierul cu parametrii de
rulare
(RunParameters.xml)

Fisierul de configurare
RTA
(RTAConfiguration.xml)

Fisiere InterOp (*.bin)

Fisiere jurnal

Fisiere jurnal de erori
(*ErrorLog*.txt)

Fisiere jurnal globale
(*GlobalLog*.tsv)

Fisiere jurnal pentru
culoar (*LaneLog*.txt)

Folder

Folderul
radacina

Folderul
radacina

Folderul

radacina

InterOp

Logs

Jurnale RTA

Jurnale RTA

Jurnale RTA

Nr. document 1000000009513 v08
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Descriere

Contine urmatoarele informatii:

o Denumirea rularii

o Numarul de cicluri din rulare

e Numarul de cicluri din fiecare citire

» Daca citirea este o citire indexata

o Numarul de randuri si dale de pe Flow Cell

Contine informatii despre parametrii de rulare si
componentele rularii. Informatiile includ RFID,
numarul de serie, numarul de componenta si data
expirarii.

Contine setdrile de configurare RTA pentru rulare.
Fisierul RTAConfiguration.xml este creat la inceputul
rularii.

Fisiere de raportare binare.
Fisierele InterOp sunt actualizate pe intreg parcursul
rularii.

Fisierele jurnal descriu fiecare etapa realizata de
instrument pentru fiecare ciclu si listeaza versiunile
de software si de firmware utilizate cu rularea.
Fisierul denumit [InstrumentName]
CurrentHardware.csv listeazd numerele de serie
ale componentelor instrumentului.

Jurnalul erorilor RTA.
Fisiere jurnal de erori sunt actualizate de fiecare data
cand survine o eroare.

Jurnalul tuturor evenimentelor RTA.
Fisierele jurnal globale sunt actualizate pe intreg
parcursul rularii.

Jurnalul evenimentelor RTA de procesare.
Fisierele jurnal pentru culoar sunt actualizate pe
intreg parcursul rularii.
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Erori RTA

Pentru a remedia erorile RTA, verificati mai intai jurnalul de erori RTA, care este stocat in folderul
RTALogs. Acest fisier nu este prezent pentru ruldrile cu succes. Includeti jurnalul de erori atunci cand
raportati problemele catre departamentul de Asistenta tehnica lllumina.

Solutionarea erorilor de verificare automata

Daca se produc erori in timpul verificarii automate, utilizati urmatoarele actiuni recomandate pentru a
solutiona erorile.

Verificarile pentru rularile de secventiere

Daca o verificare anterior ruldrii esueaza, RFID al cartusului cu reactivi nu este blocat si poate fi utilizat
pentru o rulare ulterioard. Cu toate acestea, codurile RFID pentru Flow Cell, cartusul de reactivi si
cartusul tampon vor fi blocate in timpul unei initializari a software-ului de control, ceea ce poate fi
necesar pentru a rezolva o eroare. Utilizatorul trebuie sa scoata Flow Cell, cartusul de reactivi si cartusul
cu solutie-tampon din instrument inainte de repornirea sistemului. In plus, RFID-urile pentru
consumabile sunt blocate dupa ce sigiliile din folie au fost strapunse. Odata ce un RFID pentru Flow Cell
este citit de software, incepe un cronometru de 7 ore, dupa carecelula flow cell este considerata blocata
si inutilizabila.

Verificari de

. Actiune recomandata
sistem

Usiinchise Asigurati-va ca usile compartimentului sunt inchise.

Consumabile Senzorii pentru consumabile nu Tnregistreaza semnale. Asigurati-va ca

incarcate fiecare consumabil este incarcat corespunzator.
in ecranele de configurare a rularii, selectati Back (Tnapoi) pentru arevenila
etapa deincarcare si pentru a repeta configurarea rularii.

Software Componente critice ale software-ului lipsesc.

necesar Contactati departamentul de Asistenta tehnicd lllumina.

Spatiu disc pe
instrument

Conexiune la
retea
Spatiu disc in
retea

Unitatea de disc a instrumentului nu are suficient spatiu pe disc pentru a
efectua o rulare. Este posibil ca datele dintr-o rulare anterioara sa nu se fi
transferat.

Stergeti datele de rulare de pe unitatea de disc a instrumentului.

Conexiunea la retea a fost intrerupta. Verificati starea retelei si conexiunea
fizica la retea.

Serverul de retea este plin.
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Temperatura
Temperatura

Senzoride
temperatura

Ventilatoare

Sistem
imagistica
Limite imagistica
Z Steps-and-
Settle

Eroare rata de
biti

inregistrare Flow
Cell

Livrare reactiv
Reactie valva
Pompa

Mecanism
tampon

Golire reactivi
utilizati

Actiune recomandata
Contactati departamentul de Asistenta tehnic3 lllumina.

Contactati departamentul de Asistenta tehnica lllumina.

Contactati departamentul de Asistenta tehnic3 lllumina.

Actiune recomandata

Contactati departamentul de Asistenta tehnicd lllumina.

Contactati departamentul de Asistenta tehnic3 lllumina.
Contactati departamentul de Asistenta tehnicd lllumina.

Este posibil ca Flow Cell sa nu fie asezat corespunzator.

« in ecranele de configurare a rularii, selectati Back (inapoi) pentru a reveni
la etapa Flow Cell. Usa compartimentului imagistic se deschide.

» Descarcati siTncarcati din nou Flow Cell pentru a va asigura ca este asezat
corespunzator.

Actiune recomandata
Contactati departamentul de Asistenta tehnica lllumina.
Contactati departamentul de Asistenta tehnicd lllumina.

Contactati departamentul de Asistenta tehnic3 lllumina.

Goliti containerul pentru reactivi utilizati si reincarcati containerul gol.

Containerul pentru reactivi utilizati este plin

Intotdeauna initiati o rulare cu un container pentru reactivi utilizati gol.

Daca initiati o rulare fara sa goliti containerul pentru reactivi utilizati, senzorii sistemului declanseaza
software-ul, facandu-1 sa intrerupa rularea atunci cand containerul este plin. Senzorii sistemului nu pot
intrerupe o rulare in timpul gruparii (clustering), al resintetizarii cu secventiere la ambele capete sau al
spalarii automate dupa efectuarea rularii.

Atunci cand rularea este intrerupta, se deschide o caseta de dialog cu optiuni de ridicare a dispozitivelor
de aspiratie si de golire a containerului plin.
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Golirea containerului pentru reactivi utilizati

1. Selectati Raise Sippers (Ridicare dispozitive de aspiratie).

2. Scoateti containerul pentru reactivi utilizati si eliminati continutul corespunzator.
3. Punetilaloc containerul gol in compartimentul pentru solutie-tampon.
4

Selectati Continue (Continuare). Rularea se reia automat.

Mesaj de eroare RAID

Computerul NextSeq 550Dx este dotat cu patru unitati de disc, doua pentru modul de diagnosticare si
doua pentru modul de cercetare. Daca o unitate de disc incepe sa aiba probleme, sistemul genereaza
un mesaj de eroare RAID si va sugereaza sa contactati departamentul de Asistenta tehnica lllumina. De
obicei este necesara hlocuirea unitatii de disc.

Puteti continua cu etapele de configurare a rularii si cu operarea normala. Scopul mesajului este sa
programati acest serviciu dinainte, pentru a evita intreruperile in operarea normald a instrumentului.
Avertizarea RAID poate fi constatata doar de catre un administrator. Utilizarea instrumentului dvs. cu o
singura unitate de disc poate duce la pierderea datelor.

Eroare de stocare in retea

Erorile de stocare in retea sunt rezultatul unuia dintre urmatoarele cauze:

* Insufficient storage space for the output folder (Spatiu de stocare insuficient pentru folderul de
iesire) — mariti spatiul de pe dispozitivul de stocare sau mutati folderul cu rezultate intr-o locatie cu
spatiu de stocare suficient.

* Cannot connect to network storage (Conectarea la stocarea in retea nu este posibild) — verificati
calea catre folderul cu rezultate. Consultati Setarea folderului de iesire implicitla pagina 26.

* The system cannot write to network storage (Sistemul nu poate scrie in stocarea in retea) -
consultati-va administratorul IT pentru a verifica permisiunile. Contul Windows din sistemul de
operare al instrumentului necesita permisiunea de citire si scriere in folderul cu rezultate.

Contul Windows din Local Run Manager necesita, de asemenea, permisiunea de citire si scriere in
folderul cu rezultate. Consultati Specificarea setarilor conturilor de serviciu ale sistemuluila pagina 56.

Configurarea setarilor de sistem

Sistemul este configurat in timpul instalarii. Cu toate acestea, daca este necesara o modificare sau daca
sistemul trebuie reconfigurat, utilizati optiunile de configurare a sistemului. Numai un cont de
administrator Windows are permisiunea de a accesa optiunile de configurare a sistemului.

* Network Configuration (Configurarea retelei) — ofera optiuni pentru setarile adresei IP, pentru
adresa serverului de nume de domeniu (DNS), pentru numele computerului si numele de domeniu.
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Setarea configurarii retelei

1.

Din ecranul Manage Instrument (Gestionare instrument), selectati System Configuration
(Configurare sistem).

Selectati Obtain an IP address automatically (Obtinere automata adresa IP) pentru a obtine adresa
IP utilizdnd serverul DHCP.

NOTA Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) este un protocol de retea standard utilizat in
retele IP pentru distribuirea dinamica a parametrilor de configurare a retelei.

Alternativ, selectati Use the following IP address (Se utilizeazd urmatoarea adresa IP) pentru a
conecta manual instrumentul la un alt server, dupa cum urmeaza. Contactati-I pe administratorul
dvs. de retea pentru adresele specifice unitatii dvs.

* Introduceti adresa IP. Adresa IP este o serie de 4 numere separate printr-un punct, similara
168.62.20.37, de exemplu.

* Introduceti masca de subretea, care este o subdiviziune a retelei IP.
* Introduceti gateway-ul implicit, care este ruterul din reteaua care va conecteaza la internet.

Selectati Obtain a DNS server address automatically (Obtinere automata adresa server DNS)
pentru a conecta instrumentul la serverul de nume de domeniu asociat cu adresa IP.

Alternativ, selectati Use the following DNS server address (Se utilizeaza urmatoarea adresa server

DNS) pentru a conecta manual instrumentul la serverul de nume de domeniu, dupa cum urmeaza.

* Introduceti adresa DNS preferata. Adresa DNS este numele de server folosit pentru a translata
nume de domeniu in adrese IP.

* Introduceti adresa DNS alternativa. Adresa alternativa este utilizata daca adresa DNS preferata
nu poate translata un anumit nume de domeniu intr-o adresa IP.

Selectati Save (Salvare) pentru a avansa la ecranul Computer.

NOTA Numele computerului instrumentului este atribuit computerului instrumentului in timpul
fabricarii acestuia. Orice modificari ale numelui computerului pot afecta conectivitatea si
necesitd un administrator de retea.

Conectati computerul instrumentului la un domeniu sau la un grup de lucru dupa cum urmeaza.

* Pentru instrumentele conectate la internet — selectati Member of Domain (Membru domeniu),
apoi introduceti numele domeniului asociat cu conexiunea la internet din unitatea dvs.
Schimbarile de domeniu necesita un nume de utilizator administrator si o parola aferenta.

* Pentru instrumentele neconectate la internet — selectati Member of Work Group (Membru
grup de lucru), apoi introduceti numele unui grup de lucru. Numele grupului de lucru este unic
pentru unitatea dvs.

Selectati Save (Salvare).
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Real-Time Analysis

Prezentare generala a Real-Time Analysis

Instrumentul NextSeq 550Dx utilizeaza o implementare a software-ului Real-Time Analysis (RTA)
denumita RTA2. RTA2 ruleaza pe computerul instrumentului si extrage intensitatile din imagini,
efectueaza apelul de baza si atribuie un scor calitatii apelului de baza, RTA2 si software-ul de operare
comunica printr-o interfata web HTTP si fisiere de memorie partajate. Daca RTA2 este oprit, procesarea
nu se reia si datele de rulare nu sunt salvate.

Intrari RTA2

RTA2 necesita urmatoarele intrari in scopul procesarii:
* Imaginile dalelor continute Th memoria locala a sistemului.

* RunlInfo.xml, care este generat automat la inceputul rularii si furnizeaza denumirea rularii, numarul
de cicluri, daca o citire este indexata si numarul de dale de pe Flow Cell.

* RTA.exe.config, care este un fisier de configurare a software-ului in format XML.

RTA2 primeste comenzi de la software-ul de operare in legatura cu locatia RunInfo.xml si cu faptul
daca este specificat un folder de iesire optional.

Fisierele de iesire RTA2

Imaginile pentru fiecare canal sunt t recute in memorie ca dale. Dalele sunt zone de imagistica mici de
pe Flow Cell, definite drept campul de vizionare de catre camera. Din aceste imagini, software-ul
produce iesiri sub forma unui set de fisiere de definire a bazelor si de fisiere de filtrare a caror calitate
este evaluata prin scoruri. Toate celelalte fisiere sunt fisiere de iesire de suport.

Tip fisier Descriere

Fisiere de Fiecare dala care este analizata este inclusd intr-un fisier de definire de
definire a baze agregat (*.bcl.bgzf) pentru fiecare culoar si pentru fiecare ciclu.
bazelor Fisierul de definire de baze agregat contine definirea bazelor si scorul de

calitate asociat pentru fiecare grup de celule din respectivul culoar.

Fisiere de filtrare  Fiecare dald produce informatii de filtrare care sunt agregate intr-un fisier
de filtrare (*.filter) pentru fiecare culoar. Fisierul de filtrare specifica daca un
grup de celule trece de filtre.

Fisiere culocatia Fisierele cu locatia grupurilor de celule (*.locs) contin coordonatele X,Y

grupurilor de pentru fiecare grup de celule dintr-o dald. Un fisier cu locatia grupurilor de
celule celule este generat pentru fiecare culoar in timpul generarii de sabloane.
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Tip fisier Descriere

Fisiere cu Un fisier cu indexuri pentru definirea bazelor (*.bci) este produs pentru

indexuri pentru fiecare culoar, pentru a pastra informatiile despre dala initiala. Fisierul cu

definirea bazelor indexuri contine o pereche de valori pentru fiecare dala, care reprezinta
numarul dalei si numarul de grupuri de celule pentru dala respectiva.

RTAZ2 furnizeaza metrici in timp real pentru calitatea rularii, stocate ca fisiere InterOp. Fisierele InterOp
constituie o iesire binard care contine metrici la nivel de dal3, ciclu si citire.

Gestionarea erorilor
RTA2 creeaza fisiere jurnal si le scrie in folderul RTALogs. Erorile sunt inregistrate intr-un fisier de erori

in formatul *.tsv.

Urmatoarele fisiere jurnal si de erori sunt transferate catre destinatia de iesire finald la incheierea
procesarii:

* *GlobalLog*.tsv rezuma evenimentele de rulare importante.
* *LaneNLog*.tsv listeaza evenimentele de procesare pentru fiecare culoar.
* *Error*.tsv listeaza erorile care au survenit in timpul unei rulari.

*  *WarningLog*.tsv listeaza avertizarile care au survenit in timpul unei rulari.

Universal Copy Service

NextSeq 550Dx include un Universal Copy Service. RTA2 solicita serviciului sa copieze fisiere dintr-o
locatie sursa intr-o locatie de destinatie si serviciul proceseaza solicitarile de copiere in ordinea primirii.
Daca se produce o exceptie, fisierul este retrimis in coada pentru copiere, in functie de numarul de
fisiere din coada de copiere.

Fluxul de lucru de Real-Time Analysis

Generarea de Mapeaza locatiile grupurilor de celule.
sabloane
inregistrarea si Inregistreaz locatia fiec&rui grup de celule de pe Flow Cell si determing o
extragerea de valoare a intensitatii pentru fiecare grup de celule.
intensitati
Corectia etapizarii Corecteazd efectele etapizarii si preetapizarii.
Definirea bazelor Determind o definire a bazelor pentru fiecare grup de celule.
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Evaluarea calitatii prin  Atribuie un scor de calitate fiecarei definiri de baze.
scoruri

Generarea de sabloane

Prima etapa din fluxul de lucru RTA este generarea de sabloane, care defineste pozitia fiecarui grup de
celule intr-o dala folosind coordonatele X si Y.

Generarea de sabloane necesitd date imagistice din primele 5 cicluri ale rularii. Dupa ce este
reprezentat imagistic ultimul ciclu de sablon pentru o dala, este generat sablonul.

NOTA Pentru adetecta un grup de celule in timpul generérii de sabloane, trebuie sa existe cel putin 1
baza diferitd de G in primele 5 cicluri. Pentru orice secvente de indexuri, RTA2 necesita cel
putin 1 baza diferita de G in primele 2 cicluri.

Sablonul este folosit ca referintd pentru etapa urmatoare, inregistrarea si extragerea de intensitati.
Pozitiile grupurilor de celule pentru intregul Flow Cell sunt scrise in fisierele cu locatia grupurilor de
celule (*.locs), cate 1 fisier pentru fiecare culoar.

inregistrarea si extragerea de intensitéti

Inregistrarea si extragerea de intensitati incep dupa generarea de sabloane.
* TInregistrarea aliniaz& imagini produse in fiecare ciclu ulterior de imagisticd pe baza sablonului.

* Extragerea de intensitati determina o valoare a intensitatii pentru fiecare grup de celule din sablon
pentru o imagine data.

Daca inregistrarea esueazd pentru orice imagini dintr-un ciclu, nicio definire a bazelor nu este generata
pentru respectiva dala din acel ciclu.

Corectia etapizarii

in timpul reactiei de secventiere, fiecare catena de ADN dintr-un grup de celule se extinde cu 1 baza per
ciclu. Etapizarea si preetapizarea au loc atunci cand o catena se defazeaza fata de ciclul de incorporare
curent.

* Etapizarea are loc atunci cand o baza ramane in urma.

* Preetapizarea are loc atunci cand o baza face un salt inainte.
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Figura 24 Etapizarea si preetapizarea
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A. Citire cu o bazain curs de etapizare
B. Citire cu o bazain curs de preetapizare

RTA2 corecteaza efectele etapizarii si preetapizarii, ceea ce maximizeaza calitatea datelor la fiecare
ciclu de pe intreg parcursul rularii.

Definirea bazelor

Definirea bazelor determina o baza (A, C, G sau T) pentru fiecare grup de celule al unei dale date, la un
ciclu specific. Instrumentul Instrumentul NextSeq 550Dx foloseste secventierea bicanal, care necesitd
doar doua imagini pentru a codifica datele pentru 4 baze ADN, una din canalul rosu si una din canalul
verde.

Intensitatile extrase dintr-o imagine comparata cu o altd imagine determina 4 populatii distincte, fiecare
corespunzand unei nucleotide. Procesul de definire a bazelor determina carei populatii li apartine
fiecare grup de celule.

Figura 25 Vizualizarea intensitatilor grupurilor de celule
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Tabelul 1 Definiri de baze in secventierea bicanal

. Canalul
Baza Canalul rosu Rezultat
verde
A 1 (activat) 1 (activat) Grupurile de celule care prezinta intensitate atat pe
canalul rosu, cat si pe canalul verde.
C 1 (activat) 0 Grupurile de celule care prezinta intensitate doar pe

(dezactivat) canalul rosu.
G 0 0 Grupurile de celule care nu prezinta nicio intensitate

(dezactivat)  (dezactivat) intr-o pozitie cunoscuta a grupurilor de celule.

T 0 1 (activat) Grupurile de celule care prezinta intensitate doar pe
(dezactivat) canalul verde.

Grupurile de celule care trec de filtru

In timpul ruldrii, RTA2 filtreaz& datele brute, pentru a elimina citirile care nu ating pragul de calitate a
datelor. Grupurile de celule care se suprapun si cele de slaba calitate sunt eliminate.

Pentru analiza bicanal, RTA2 utilizeaza un sistem bazat pe populatii pentru a determina puritatea unei

definiri de baze. Grupurile de celule trec de filtru (PF) atunci cand nu mai mult de 1 definire de baze din
primele 25 de cicluri are o puritate < 0,63. Grupurile de celule care nu trec de filtru nu sunt definite de

baze.

Consideratii cu privire la index

Procesul pentru citirile de indexuri difera de definirea bazelor in timpul altor citiri.

Citirile de indexuri trebuie sa inceapa cu cel putin o baza alta decat G in fiecare dintre primele doua
cicluri. Daca o citire de indexuri incepe cu doua definiri ale bazelor pentru G, nu este generata nicio
intensitate a semnalului. Semnalul trebuie sa fie prezent in oricare dintre primele doua cicluri pentru a
asigura efectuarea demultiplexarii.

Pentru a creste robustetea demultiplexarii, selectati secventele de index care furnizeaza semnal in cel
putin un canal, preferabil in ambele canale, pentru fiecare ciclu. Urméand aceasta instructiune, evitati
combinatii de indexuri care determina doar baze G in orice ciclu.

— Canalulrosu-AsauC
— Canalulverde-AsauT

Acest proces de definire a bazelor asigura precizie la analizarea probelor low-plex.

Evaluarea calitatii prin scoruri

Un scor de calitate, sau scor Q, este o predictie a probabilitatii unei definiri incorecte a bazelor. Un scor
Q mai mare inseamna ca o definire a bazelor este de o calitate mai buna si ca este mai probabil sa fie
corecta.
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Scorul Q este un mod compact de a comunica probabilitdtile mici de erori. Scorurile de calitate sunt
reprezentate ca Q(X), unde X este scorul. Urmatorul tabel prezinta relatia dintre scorul de calitate si
probabilitatea erorilor.

Scorul Q Q(X)
Q40
Q30
Q20
Q10

Probabilitatea erorilor
0,0001 (1 din 10.000)
0,001 (1 din 1.000)
0,01 (1din 100)
0,1(1din10)

NOTA Evaluarea calitatii prin scoruri se bazeaza pe o versiune modificata a algoritmului Phred.

Evaluarea calitatii prin scoruri calculeaza un set de factori de predictie pentru fiecare definire a bazelor,
apoi utilizeaza valorile factorilor de predictie pentru a cauta scorul Q intr-un tabel de calitate. Tabelele
de calitate sunt create pentru a furniza predictii de calitate de o acuratete optima pentru rularile
generate de o configuratie specifica a platformei de secventiere si a versiunii de chimie.

Dupad ce se determina scorul Q, rezultatele sunt inregistrate in fisierele de definire a bazelor (*.bcl.bgzf).
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I

Fisierele si folderele de iesire

Structura folderului de iesire

Software-ul de operare genereaza automat numele folderului de iesire.
(TData
[l Intensities

("1 BasecCalls
[1L001 - fisiere de definire de baze pentru culoarul 1, agregate intr-un fisier per ciclu.
(71L002 - fisiere de definire de baze pentru culoarul 2, agregate intr-un fisier per ciclu.
[71L003 - fisiere de definire de baze pentru culoarul 3, agregate intr-un fisier per ciclu.
[71L004 - fisiere de definire de baze pentru culoarul 4, agregate intr-un fisier per ciclu.
[1L001 - un fisier agregat *.locs pentru culoarul 1.
[1L002-un fisier agregat *.locs pentru culoarul 2.
[1L003-un fisier agregat *.locs pentru culoarul 3.
(71L004 - un fisier agregat *.locs pentru culoarul 4.
[“Ilmages
[ “IFocus
[7L001 - imagini Focus pentru culoarul 1.
[71L002 - imagini Focus pentru culoarul 2.
[71L003 - imagini Focus pentru culoarul 3.
[71L004 - imagini Focus pentru culoarul 4.
(7l InterOp - fisiere binare.
[ 7Logs - fisiere jurnal care descriu etapele operationale.
["Recipe - fisier cu reteta specifica rularii, denumit cu ID-ul cartusului cu reactivi.
[ RTALogs —fisiere jurnal care descriu etapele analizei.
=IRTAComplete.txt
=I RTAConfiguration.xml

=l Runinfo.xml

= RunParameters.xml

Nr. document 1000000009513 v08
A SE UTILIZA LA DIAGNOSTICAREA IN VITRO.

74



Ghid de referinta pentru instrumentul NextSeq 550Dx

Fisierele de iesire pentru secventiere

Tip fisier
Fisiere de
definire a
bazelor

Fisierul cu
indexuri
pentru
definirea
bazelor

Fisiere cu
locatia

grupurilor
de celule

Fisiere de
filtrare

Fisiere
InterOp

Fisierul de
configurare
RTA

Descrierea, locatia si numele fisierului

Fiecare dala analizatd este inclusa intr-un fisier de definire a bazelor, agregate
intr-un fisier pentru fiecare culoar, pentru fiecare ciclu. Fisierul agregat contine
definirea bazelor si scorul de calitate codificat pentru fiecare grup de celule din
respectivul culoar.

Data\Intensities\BaseCalls\L0O [X] —fisierele sunt stocate intr-un folder
pentru fiecare culoar.

[Cycle] .bcl.bgzf, unde [Cycle] reprezintd numarul de cicluin 4 cifre. Fisierele
de definire a bazelor sunt comprimate cu ajutorul compresiei gzip in bloc.

Pentru fiecare culoar, un fisier binar cu indexuri listeaza informatiile despre dala
initiald intr-o pereche de valori pentru fiecare dala, care reprezinta numarul dalei
si numarul de grupuri de celule pentru dala respectiva.

Fisierele cu indexuri pentru definirea bazelor sunt create prima oara cand un
fisier de definire a bazelor este creat pentru respectivul culoar.
Data\Intensities\BaseCalls\LO0O [x] —fisierele sunt stocate intr-un folder

pentru fiecare culoar.
s [Lane] .bci

Pentru fiecare dald, coordonatele X,Y pentru fiecare grup de celule sunt agregate
intr-un fisier cu locatia grupurilor de celule pentru fiecare culoar. Fisierele cu
locatia grupurilor de celule sunt rezultatul generarii de sabloane.
Data\Intensities\LO0O[X] —fisierele sunt stocate intr-un folder pentru fiecare

culoar.
s [lane].locs

Fisierul de filtrare specifica daca un grup de celule trece de filtre. Informatiile de
filtrare sunt agregate intr-un fisier de filtrare pentru fiecare culoar si citire.
Fisierele de filtrare sunt generate la ciclul 26, utilizand 25 de cicluri de date.
Data\Intensities\BaseCalls\LO0O [X] —fisierele sunt stocate intr-un folder
pentru fiecare culoar.

s [lane].filter

Fisiere de raportare binare. Fisierele InterOp sunt actualizate pe intreg parcursul
rularii.

Folderul InterOp

Creat la inceputul rularii, fisierul de configurare RTA listeaza setarile pentru
rulare.

[Root folder], RTAConfiguration.xml
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Tip fisier Descrierea, locatia si numele fisierului

Fisierul cu Listeaza denumirea rularii, numarul de cicluri din fiecare citire, daca citirea este o
informatii citire indexatd si numarul de randuri si dale de pe Flow Cell. Fisierul cu informatii
despre despre rulare este creat la inceputul rularii.

rulare [Root folder],RunInfo.xml

Dalele Flow Cell

Dalele sunt zone de imagistica mici de pe Flow Cell, definite drept campul de vizionare de catre camera.
Numarul total de dale depinde de numarul de culoare, randuri si suprafete care sunt reprezentate
imagistic pe Flow Cell, precum si de modul in care camerele conlucreaza pentru a colecta imaginile.
Flow Cell-urile cu debit mare au un total de 864 de dale.

Tabelul 2 Dalele Flow Cell

Componenta
Flow Cell

Culoare

Suprafete

Randuri per
culoar

Segmente de
camera

Dale perrand
per segment de
camera

Total dale
reprezentate
imagistic

Debit
mare

4
2

12

864

Descriere

Un culoar este un canal fizic cu porturi dedicate de intrare siiesire.

Flow Cell este reprezentat imagistic pe 2 suprafete, superioara si
inferioara. Suprafata superioara a dalei 1 este reprezentata
imagistic, apoi suprafata inferioara a aceleiasi dale este
reprezentata imagistic inainte de a se trece la urmatoarea dala.

Un rand este o coloana de dale pe un culoar.

Instrumentul utilizeaza 6 camere pentru a reprezenta imagistic
Flow Cellin 3 segmente pentru fiecare culoar.

O dala este zona de pe Flow Cell pe care camerao vedecal
imagine.

Numarul total de dale este egal cu culoarele x suprafetele x
randurile x segmentele de camera x dalele per rand per segment.

Numerotarea culoarelor

Culoarele 1si 3, denumite perechea de culoare A, sunt reprezentate imagistic in acelasi timp. Culoarele
2 si 4, denumite perechea de culoare B, sunt reprezentate imagistic atunci cand reprezentarea
imagistica a perechii de culoare A este finalizata.
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Figura 26 Numerotarea culoarelor

A. Perechea de culoare A-Culoarele1si 3
B. Perechea de culoare B-Culoarele 2si 4

Numerotarea randurilor

Fiecare culoar este reprezentat imagistic in 3 randuri. Randurile sunt numerotate de la 1la 3 pentru Flow
Cell-urile cu debit mare.

Figura 27 Numerotarea randurilor
| — Ho

Numerotarea camerelor

Instrumentul NextSeq 550Dx utilizeaza 6 camere pentru a vizualiza Flow Cell.

Camerele sunt numerotate de la 11a 6. Camerele 1-3 obtin imagini pentru culoarul 1. Camerele 4-6 obtin
imagini pentru culoarul 3. Dupa ce culoarele 1 si 3 sunt reprezentate imagistic, modulul imagistic se
deplaseaza pe axa X pentru a reprezenta imagistic culoarele 2 si 4.
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Figura 28 Numerotarea camerelor si a segmentelor (Flow Cell cu debit mare afisat)

: ’ Y /0 ooy
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Numerotarea dalelor

Exista 12 dale in fiecare rand al fiecarui segment de camera. Dalele sunt numerotate de la011a 12,
indiferent de numarul sirului sau de segmentul de camera si sunt reprezentate cu 2 cifre.

Figura 29 Numerotarea dalelor

12 08 04 01

A= O —
J ﬁ/

Numarul complet de dale include 5 cifre pentru a reprezenta locatia, dupa cum urmeaza:

* Suprafata -1 reprezintd suprafata superioarg; 2 reprezinta suprafata inferioard

* Rand-1,2sau3

* Camera-1,2,3,4,5saub

* Dala-01,02,03,04,05,06,07,08, 09,10, 11 sau 12

Exemplu: Numarul de dald 12508 indica suprafata superioara, randul 2, camera 5 si dala 8.

Numarul de dald complet din 5 cifre este folosit in numele de fisier al imaginilor miniatura si al fisierelor
de etapizare empiricd. Pentru mai multe informatii, consultati Fisierele de iesire pentru secventiere la
pagina 75.
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Index

componente

A bara de stare 3

compartimentul imagistic 3

compartimentul pentru reactivi 3

compartimentul pentru solutie-tampon 3
consideratii cu privire la indexare 72
consumabile 5

apa destinata utilizarii in laborator 10

cartus cu reactivi 7

cartus cu solutie-tampon 8

cicluri de secventiere 9

consumabile de spalare 46, 48

flow cell 6

intretinerea instrumentului 9
consumabile furnizate de utilizator 9
contul meu 21

ajutor
documentatie 1
ajutor, tehnic 83
alerte de stare 12
algoritmul Phred 72
analiza
fisiere de iesire 75
retrimiterea in coada 43
vizualizarea rezultatelor 40
analiza, primara
semnalare puritate 72
asistenta clienti 83
asistenta tehnica 83
audio 25

B D

date

perioada copiere de rezerva 56
definirea bazelor 71

consideratii cu privire la indexare 72
depanare

containerul pentru reactivi utilizati 65

fisiere specifice rularii 62-63

verificare anterior rularii 64

verificare de sistem 60
documentatie 1, 83
durata de expirare pentru inactivitate 55
durata rularii 29, 31

bara de stare 3
BaseSpace 1
butonul de pornire 4,23

C

cartus cu reactivi
prezentare generala 7
cartus cu solutie-tampon 8
cartusul cu reactivi
rezervorul nr. 28 48
rezervorulnr.6 37
cartusul cu solutie-tampon 36 E
cicluriintr-o citire 29
compartimentul imagistic 3
compartimentul pentru reactivi 3
compartimentul pentru solutie-tampon 3
compatibilitate
flow cell, cartus cu reactivi 5
urmarire RFID 5,7

eliminarea folderelor inactive 56
eroare de stocareinretea 66

erori la verificarea anterior rularii 64
erori si avertizari 12, 69

etapizare empirica 70

etapizare, preetapizare 70
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expirare de sistem 55

F

fila Sequencing Information (Informatii
secventiere) 41
filtru de aer 4, 50
filtru de puritate 72
fisiere de definire a bazelor 75
fisiere de filtrare 75
fisiere de iesire 75
fisiere de iesire, secventiere 75
fisiere InterOp 63,76
fisiere locs 75
flow cell
ambalare 32
curatare 32
dale 76
imagistica 77
numar rand 77
numerotarea culoarelor 76
numerotarea dalelor 78
perechi de culoare 6
picioruse de aliniere 33
prezentare generald 6
tipuri 1
flux de lucru
cartusul cu reactivi 36
cartusul cu solutie-tampon 36
consideratii cu privire la indexare 72
durata rularii 29, 31
flow cell 33
hipoclorit de sodiu 48
metricile rularii 38
pregatire flow cell 32
prezentare generala 30
reactivi utilizati 34
secventiere 69
verificare anterior rularii 37
flux de lucru de secventiere 30
fluxul de lucru de secventiere 69
folder de rulare
relegare 20
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schimbare locatie 44
setare iesire 26
setare locatie 26
setarea locatiei 25
stergere 20
formamida, pozitia 6 37

G

generarea de sabloane 70
generarea grupurilor de celule 29, 39
gestionare instrument
oprire 28
gestionare utilizatori 52
gestionarea instrumentului
inchidere 27
grupurile de celule care trec de filtru 72

H

hipoclorit de sodiu, spalare 48

imagistica, secventiere bicanal 71
instruire online 1
instrument
avatar 24
butonul de pornire 4
date de performantd 25
indicatori de mod 24
inchidere 26-27
pornire 23
pseudonim 24
repornire 26
restart 27
setari de configurare 66
intensitati 71

’I\

inchiderea instrumentului 27
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indrumari cu privire la apa destinata utilizarii in numerotarea culoarelor 76
laborator 10 numerotarea dalelor 78
intrerupatorul de alimentare electrica 23 numerotarea réandurilor 77
intretinere preventiva 46
intretinere, preventiva 46 P
intretinerea instrumentului
consumabile 9 parola
creare 53
L deblocare 54
expirare 55
lanturi de audit gestionare 52
exportare 59 incercari permise 55
filtrare 58 resetare 54
pictograme 59 schimbare 22
vizualizare 57 stari 21
Local Run Manager parole
flux de lucru 15 utilizator 21
parole de utilizator 21 perechi de culoare 76
pictograme 16 permisiuni de utilizator
setari module 57 modificare 54
vizualizare 14-15 stergere 55
locatia grupurilor de celule pictograme
fisiere 75 erori si avertizari 12
generarea de sabloane 70 lanturi de audit 59
locatie copiere de rezerva 56 Local Run Manager 16
lungime de citire 29, 31 minimizare NOS 12
stare 12
M probabilitatea erorilor 72
probe
Mesaj de eroare RAID 66 cautare 19
metrici fila samples and results 42
cicluri pentru densitatea grupurilor de
celule 39 R
cicluri pentru intensitati 39
definirea bazelor 71 reactivi
metricile ruldrii 38 eliminarea corespunzatoare 36
modul RUO 24, 27 laset 5
reactivi utilizati
N container plin 65
eliminare 34, 49
nume de utilizator si parold 23 repornire
nume de utilizator si parola sistem 23 instrument 26-27
numerotarea camerelor 77 modul de cercetare 27
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repornire in modul de cercetare 24 spatiu disc
restart 27 verificare 11
retrimiterea in coada a analizei 43 spalare
rulari automata 44
active 18 consumabile furnizate de utilizator 46
ascundere 19 spalare manuald 46
cautare 19 spalarea componentelor 46
editare 19 spalare dupa efectuarea rularii 44
fila Run Overview 40 spalarea instrumentului 46
filtrare 18
fixare 20 $
progres 38
setare start 25 stergerea unui utilizator 55
Runinfo.xml 63, 75-76
T
S
tastaturd 25
scoruriQ 72 transfer de date
secventiere Universal Copy Service 69
consumabile furnizate de utilizator 9 trec de filtru (PF) 72
introducere 29
secventierea in timpul analizei 15 U
Serviciu de monitorizare Illumina Proactive 25
serviciul de monitorizare lllumina Proactive 25 Universal Copy Service 69
setdri de configurare 66 urmarire RFID 5
setari de intretinere 56
setari de sistem 24, 55 \Y
setari si sarcini administrative 52
setérile conturilor de serviciu 56 verificare anterior rularii 37
software verificare de sistem 60
analiza imaginilor, definirea bazelor 11
durata rularii 29, 31 W
initializare 23
pe instrument 11 Windows
setari de configurare 66 acces 12
verificare spatiu disc 11 iesire 28

software-ul de real-time analysis 11
flux de lucru 69
rezultate 75

software-ul Real-Time Analysis
etapizare 70

software de control 11

software de real-time analysis 1
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Asistenta tehnica

Pentru asistenta tehnicd, contactati departamentul Asistenta tehnica al lllumina.

Site web: www.illumina.com
E-mail: techsupport@illumina.com

Fise cu date de securitate (SDS) — disponibile pe site-ul web lllumina la adresa
support.illumina.com/sds.html.

Documentatia produselor — disponibila pentru descarcare de pe support.illumina.com.
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